























Tone pa se najbrz jezi, da ne dobi patrovega od-
govora!

samo ena. Parkrat so se znasli v jarku, pa so kon-

jicka spet sre¢no potegnili ven. In konc¢no je kon-

* Danes svoji “tipkariji” prilagam sliko najic¢ek kljub poceni osi nje potegnil do Melbourna.

~ajsega slovenskega kaplana v Avstraliji. Ce ste

* njim zadovoljni, bo lahko prevzel moje mesto.

0 Je Mesarjev Johnny iz Moonee Pondsa, ki sega
atu Sele do kolena, a kaj rad popridiga ter pozu-

“a s svojim drobnim prstkom. Pa recite, ¢e ni Ce-

dl kaplanéek! No, morda bo pa enkrat res kap-

Jn>ko se je ze tako majhen potrpezljivo pustil

obleci” v kolar.

* Trgatve grozdja je konec. Fantje, ki so jih

~e(* nekaj tedni kar iz ladij pobrali za Milduro,
Sv/6 Vrn"* v Bonegillo. Nekateri pa so §li kar v

/lelr in Melbourne. France mi je pravil o sku-
ti ' a0Venskih fantov, ki so koncali delo v Mildu-
L, , n je kupil avto, ¢e bi se maSina na S§tirih
j  es>h Se smela tako imenovati.Petdeset funtov
av’nien(la odstel zanjo v svojem navduSenju za
bod0mebile' Ko jim je gospodar v smehu dejal, da
sj  verjetno kaj dolgo potovali do Melbourna, so

> ~kupju hrane v konzervah za — S§tirinajst_dni!
'httalf jzven Mildure jih je wustavil policaj in
&' BVa* zkaz Soferskega izpita. Fantje ga kar ni-
N oteli razumeti in so mu kazali vse druge do-
Kon¢no je policaj obupal in §li so svojo

S ~°zn'k je bil Sele prvié za volanom. Bencin
C Orali natakati na vsaki postaji, pa tudi olja
vel n' hotel drzati v trebuhu. Voda jim je
(v ® Vspkih nekaj ur, vsako kolo so menda po
rat “flikali”, baterija jim je odpovedala, Iu¢

Stirinajst dni ravno niso rabili, dosti manj pa tudi
ne. In dospeli so sreéno, cetudi so gledalci na
vsaki bencinski postaji zmajevali z glavami, kako je
mogoce, da tak konjicek Se pelje.

Brez zavarovanja, brez Soferskega izpita, pa
Se s takim konjickom... Dosti tvega mladina za
uresni¢enje svojih sanj. Vesel sem, da ni bilo po-
greba z vrsto krst. Zelim jim samo, da bodo toli-
ko navdusenja pokazali tudi na drugem polju, no
samo na polju nevarnih dogodivscin.

Dne 20. aprila je odsla k Bogu
v Sydney Hospitalu

ga. VERONIKA NERAT

po silnem trpljenju zaradi ponesreéene opera-
cije, dobro preskrbljena za vecnost.

Pogreb 23. aprila v Queenbeyanu, ACT.
Doma je bila blizu Maribora. Docakala je 28
let.

Za njo zaluje moz Martin in trije nebog-
ljeni otroci.

Bog ji daj veéni mir!
zapu§ceni druzini!

Iskreno sozalje

NUJNA PROSNIJA
do dobrih

STC

mlade VERONIKE NERAT je

med najvecjimi tragedijami, ki morejo zadeti nove

Smrt matere
naseljence v Avstraliji.
Komaj je, odkar
na avstralsko zemljo. Dva otroka je privedla s se-
boj — 6 in 5 let — krst najmlajse, Lilijanice, smo
stevilki.

leto dni je druzina stopila

objavili v naSem listu komaj v aprilski
Oc¢e Martin je sicer dosti dobro zaposlen, zdaj
strani zadolzen.

pa tudi na vse

Zato trkamo na dobra srca

s pros§njo za darove
sva, da boste
listu MISLI

stroske.

v prid n&sreé¢ni druzini. Prepri¢ana

priznali nujnost proSnje in pomagali

zbrati vsaj za pogrebmne

Vsak dar
MISLIH

objavljen v
Bogu.

bo hvalezno sprejet,
in zapisan v knjigi Zzivljenja pri

PROSIMO!

P. Bernard Ambrozié
dr. Ivan Mikula.



Slike Iz Razvoja Cerkve V Avstraliji

Dr. Ivan Mikula

Brezdomei brez verskih tolazil.

PRVO DRZAVNOPRAVNO DEJANIJE mlade
avstralske naselbine v Sydney Cove je izvréil gu-
verner Phillip v soboto 26.1.1788, ko je proglasil
“New South Wales” za kolonijo britanske krone in
simboli¢no razvil zastavo angleikega imperijn —
Union Jack. Temu prvemu “Australia Day” je sle-
dilo v nedeljo 3.2.1788 prvo uradno versko opravilo
po obredu anglikanske cerkve v Avstraliji. Pri-
sostovali g0 cerkvenemu opravilu svobodni na-
seljenci in konvikti, saj so po postavi vsi veljali za
vernike Rev. Johnsona, anglikanskega kaplana. Ni-
Lomur ni bilo mar katolifkih vernikov, ki go imeli
bozjo pravico do svojega duhovnika ter jasno vesi,
ki jim je prepovedovala udelezbo pri krivoverskem
Lbogosluzju. Protestanske cerkve raznih imen v Av-
straliji se sedaj obhajajo obletnico tega prvega
verskega opravila, ki se je vrdilo pod milim nebhom
v medli senei evkaliptov. Po njihovem je bil to
prvi pojav kricanstva v Avstraliji.

Katolizke bogosluzje

Nasproti temu je ohée priznani cerkevni zgodo-
vinar, nadskof Eris O'Brien, dovolj jasno dokazal
iz zgodovinskih virov, da je katoliski duhovnik od-
sluzil sv. maso na avstralskih tleh Se pred zgoraj
omenjenim javnim bogosluzjem anglikanske vere,
Zgodilo se je zasebno in na tihem. Do tega je pri-
slo tako-le:

Sest dni potem, ko je guverner Phillip pristal
v Botany Bay in od tam nadaljeval pot v Sydney
Cove, sta se v Botany Bay vsidrali dve francoski
ladji pod poveljstom kapitana La Parouse. Bilo je
prav na Australia Day. Med znanstveniki na teh
ladjah sta bila tudi dva duhovnika: Recerveur in
Monges. Recerveur se je boril s smrtjo — zadela
ga je bila zastrupljena pus¢ica nekega ¢rneca. Ni
dvoma, da je duhovnik Monges opravil sv. ma$o
na dan prihoda ali pa vsaj naslednji dan, ko je
bila nedelja, Gotovo je to storil, da je mogel umi-
rajoéemu podeliti sveto popotnico, pa tudi nedel-
jska dolZnost katoliske posadke je zahtevala mago.
Recerveur je umrl 17. febr. in je pokopan na obali
Botany. Tako je prislo, da moramo katolifkemu
bogosluzju v Avstraliji pripisati prvenstvo pred
anglikanskim, éeprav ni imela javna oblast pri tem
nobene zasluge.

Johnsonova pritozba
Kako slabo je oblast skrbela tudi za verski
dobrobit anglikancev samih, jasno pove Johnsono-
va pritozba na governerja Phillipa Stiri leta poz-
neje, ko je naselbina Stela Ze 4,000 dus. Potozil
je, da nima niti drevesa ve¢ — kaj Eele cerkev —-
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da bi pod njim zbral svoje vernike in jim Opr“ﬂ
sluzbo bozZjo. Vsa drevesa v okolici so I‘I'l(‘(ltﬁmﬂ‘
trebili. In dostavlja:

“lz zbog tega dejstva, Sir, se ni treba cudith
da odliénejsi tako redko in neradi prihajajo )
verskim opravilom.”

V mislih je imel svobodnjake, zakaj ROHVM
so morali prisostvovati opravilom uradno in
nadzorstvom paznikov, pa naj so sge opravila
v e tako neugodnih okoliéinah. Anglikanci o
katolicani — ukaz je ukaz!

Zanimivo je, kar mnam pripoveduje jk:-orlﬁ
Collins, ki nam je zapustil zapiske iz tistih ¢aso®

V zacdetku marca 1793 sta pristali v Sydn i :
dve &panski ladji in ostali ves mesee. Collins P& |

“Duhovnik poveljniske &panske ladje zacud!
pogleduje okoli, ko nikjer ne opazi cerkve. Nel®
veljen vzklikne: Ce bi bili Spanci zavzeli A‘ﬁlm’
lijo, bi si zgradili najprej cerkev, potem Zele
je lastne domove.” _

Verjetno je ta ostra opazka dala Johnsonu i1 |
budo in oporo, da je v Zestih mesecih le dobil 97'
jo cerkev.

Iz Collinsovih zapiskov se da sklepati, daf’
gpanski duhovnik ves ¢as svojega bivanja v Sfd;‘v
neyu redno maseval, spovedoval, obhajal, pOI'”a‘
katoliske pare itd. Seveda vse tajno po kolibah ¥ ..
gozdnem zatidju, da oblasti ni priSlo na uho.
drugi strani je pa Johnson bolj in bolj jadikeo
Polagoma je namreé oblast manj in manj ﬂﬂd’&‘
rala konvikte glede udelezbe pri verskih opra
Johnson je ugotovil, da zdaj tudi od kotwlkw
komaj poloviea ali Se manj prihaja v cerkev..:

Neuslisan krik katoliske wvesti

V novembru 1792 se je guverner Phillip P'
sprejeti ostavki odpravljal v Anglijo. S scbﬂj i
odnesel pismen priziv izpod peresa petorice K&
licanov, ¢ed da naj v Londonu posreduje v P
katolicanov v Avstraliji. ﬁ

Zanimalo nas bo, kdo so bili ti katoli¢ani
so imeli toliko poguma. Trije so bili izmed — “oﬂ"
viktov, pa so po prestani kazni ostali v Avstrﬂ

Simon Burn je prisel v Avstralijo ze s P
brodovjem. Tri tedne po izkrcanju se je pOl‘“m
z Irko. Poroka je pa¢ morala biti pred angli il'
cem, ostala sta pa zvesta katolicana. Ob ¢asu Ph
lipovega odhoda je imel Burn blizu danasnje
ramatte 50 akrov zemlje, 14 Ze obdelanih,

Drugi podpisnik je Joseph Morley, tudi p“w
cen. Dospel je bil 1.1988.

O tretjem podpisniku ni kaj veé znano. :

Tem podpisnikom sta se pridruzila Thom#
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Tynan in John Brown. Bila sta od vsega zacetka
S¥obodna moza, ¢lana pomorske posadke.

V svojem apelu najprej opisujejo nevzdrzne
Verske razmere v naselbini. Nadaljujejo: ;

“Tezi nas dejstvo, da nimamo dusnega pastirja
Voje vere. CGeprav smo prekrsili postave naSe drian-
v?, pa Zelimo izpolnjevati postave svojega Stvar-
ika, kakor so nas uéili od nase prve mladosti.
dloéno hocemo ostati zvesti nasi veri in njenim
n.:‘}eunim naéelom. Nocéemo se iz njih izkoreni-
11-"

Zato prosijo Phillipa, naj njihove nujno pro-

gnjo tolmacdi ministrom Nj. Velicanstva, in zaklju-
cujejo:

“Se na misel bi nam ne prislo, da bi si zeleli
proé¢ iz te kolonije, ée bi nas ne plasila bojazen,
da se bo treba odtod preseliti v veénost brez za-
dnjih tolazil katoliskega duhovnika.”

Verjetno je Phillipa prosnja osebno ganila in
je najbrz ves kaj poskusal v Londonu, Saj mu je
bil blagor kolonije resno pri sreu. Zal, uspcha ni
zel. Vse je ostalo pri starem. Versko in movalno
zivljenje v koloniji je pa po njegovem odhodu iz
dneva v dan Se bolj vidno propadalo.

Po ovinkih smo zvedeli, da je bil nas clan-
€i¢ v boziéni itevilki pod gornjim naslovom
nekaterim bolj uganka kot Gre
“_lﬂlti za izraze ‘“‘narodna cerkev” in ‘“Avstra-
lija ne dovoli...”

Naj poskuim v naslednjih vrstah dati iz-
datnejje pojasnilo. — Ur.

pojasnilo.

‘POD BESEDO ‘NARODNA CERKEV’ je razu-
Meti posebno zupnijo, ki naj bi sluzila vsaj v za-
“tku eni sami narodnosti, recimo Slovencem. V
o0 Zupnijo bi spadali Slovenci iz bliznje in daline

olice, deprav bi stanovali na ozemlju Ze davno
.zst?(nwljenih avstralskih katoligkih zupnij. V ta-
slovenski” cerkvi bi bile skupne molitve, pri-
“-iie ‘in petje vsaj za prvi rod zgolj slovenske, do-

Je v avstralskih cerkvah vse to v anglesc¢ini.
Ake Zupnije Se danes obstoje v ZDA in Kanadi,
stpood po svetu jih ni. Paé obstoje tudi v Av-
§ '?th nekatere zupnije, ki jih oskrbujejo prisel-
i duhovniki in govore razne jezike. Vendar so
%teritn_rialne zupnije, nikoli za eno samo nurm!-

« Vsi katolicani, ki zive v mejah takih Zupnij,
pﬁd“jo vanje, in kar zadeva jezik, v njih prevla-
We angleséina. Popolnoma narodnostne zupnije z
. agleskim jezikom najdemo v Avstraliji pac za
nz Odne’ katoli¢ane, ki imajo poseben obred, pa

i mogli slediti rimsko-latinskemu obredu, kot
t lipl':z"umu Slovenci in ga ima na splosno vsa ka-

“a Avstralija. ‘
bos; Jl\vntralij; ne dovoli” — sem res zapisal v

“ni Stevilki, Priznam, da je bilo nekoliko pre-

»

i VIino, Sem paé Zelel biti kratek. Pa zdaj neko-
tko veg,

Yiki _Za ustanovitev narodnostnih Zupnij (v Ame-
!in Kanadi) je zmerom potrebno dovoljenje iz
tl‘oita. Sam sem ustanovil slovensko Zupnijo v De-

U, ZDA, in mi je osebno znan ves potek., Rim

dovoli ustanovitev take Zupnije le na proénjo kra-
jevnega skofa, ki ¢uti potrebo take zZupnije in pre-
vzame zanjo odgovornost. V zadnjih desetletjih se
tudi v ZDA ne ustanavljajo ve¢ take zupnije. Med
slovenskimi je bila ona v Detroitu skoraj cisto
zadnja in od takrat je poteklo 33 let.

Ko se je zacelo veliko vseljevanje iz Evrope
v Avstralijo in je prihajalo sem ve¢ in veé kato-
litanov raznih jezikov, je seveda tudi tu nastalc
vprasanje, kako te ljudi v novi dezeli versko
oskrbeti. Skofje so se posvetovali in ugibali, kaj
napraviti. Zbirali so podatke iz drugih deZel in
napravljali zakljucke. Konéno so pripore ¢ili Rimu,
naj se tu ne ustanavljajo posebne Zupnije za raz-
ne narodnosti, ampak naj se povabijo sem duhov-
niki raznih jezikov, ki bodo samo ‘narodnostni ka-
plani’ z velikimi pravicami, vendar ne samostojni
zZupniki, temveé¢ tolmaéci in posredovalei med ver-
niki svojega jezika in katoliskimi zupniki (ter Sko-
fi) v Avstraliji. Vsak katoli¢an, naj govori od do-
ma ta ali oni jezik, pa dejansko spada v Zupnijo,
ki na njenem teritoriju zivi.

Ce je pri tem zakljucku igrala kaksno vlogo
tudi eivilna oblast, meni ni znano. Ce je, je bilo
to pac¢ le od dale¢ in indirektno. Tudi ne bi vedel
ta hip navesti vseh mogoéih razlogov, zakaj so se
tkofje odlocili za tak postopek. Nekoliko si pa
lahko mislim. Ustanoviti lastno narodnostno Zupni-
jo, verjemite, je za ljudi silno breme. Stotaki in
tisocaki bi morali prihajati iz slovenskih his — kje
naj bi jih ljudje jemali v prvih desetletjih po
prihodu? Vsakdo si lahko misli, da se je pa v enem
desetletju laze privaditi na sluzbo bozjo v avstralski
katoligki cerkvi kot dati tiso¢ak za slovensko...

Pa je Se polno drugih razlogov. Vzemimo le
enega Se. V Avstraliji velja nacelo, da se nobena
zupnija ne ustanovi brez katoliske Sole. Nova bre-
mena! In kako naj slovenski otroci prihajajo v So-
lo k slovenski zupniji od vseh koncev kakega ve-
lemesta?

Da ne bom to pot predolg, kakor sem bil v
bozi¢ni prekratek, naj s tem zakljucim.

P. Bernard Ambrozic



Z Doeh VDetrov

AMERISKO POSLANISTVO v Belgradu ima v
svoji sluzbi 68 Amerikancev in 73 Jugoslovanov,
do¢im ima Titovo poslanistvo v Washingtonu v
sluzbi 94 Jugoslovanov in le 2 Amerikanca. Se do-
sti manj Amerikancev zaposlujejo druga komu-
nistiéna poslanistva v Washingtonu. Po veéini ima-
jo sploh vse usluibence s seboj od doma, docim
ameriska poslanistva povsod pokliéejo v sluzbo lepo
stevilo domacdinov. Izjemo delajo Poljaki, ki imajc
v svojem poslanistvu v Washingtonu zaposlenih
7 Amerikancev in 78 Poljakov. Nasprotno pa je na
ameriSskem poslanistvu v Varsavi 44 Amerikancev
in 77 Poljakov. Razlaga takega pocetja je v tem,
da hoéejo komunistiéna poslaniStva imeti v svojih
uradih le ‘“zanesljive ljudi”, ker ta poslanistva
uganjajo poleg drugih poslov tudi povsod rdeco
Spionazo, Amerikanci to dobro vedo, pa to reé¢ sa-
mo ‘‘ugotavljajo”.

JUGOSLOVANSKO BOLNISNICO ustanavlja-
jo izseljeni Srbi, Hrvatje, Slovenci in Makedonci
v Buenos Airesu, Argentina. V naértu je taka
bolnisnica, ki naj bi sluzila samo izseljencem iz
Jugoslavije, ze lepo vrsto let. Druge narodnosti
imajo take bolnisnice Ze davno, tako beremo. Zdaj
je na delu stevilen odbor, ki skusa zainteresirati
za stvar kar najbolj Siroke kroge med izseljenci
iz Jugoslavije. Potrebna sredstva naj bi se nabrala
med delni¢arji, dobrotniki, pa 8e po drugih potih.
Upajo, da bodo uspeli, ¢eprav mnogim ni vieé, da
bi bodoéa bolnignica nosila ime “‘jugoslovanska”.

BERLIN je Se vedno v ospredju pri politikih in
diplomatih zahodnih drZav. Videti je, da se razgo-
varjajo samo o Berlinu in snujejo naérte. Odlaéne
besede padajo tu in tam, vendar zaenkrat Se niso
vsi enih misli, kako nastopiti napram Hru&cevu.
Kmalu naj bi prislo do sestanka zunanjih mini-
strov, kjer naj se Zahod pomeri z Vzhodom, kmalu
potem naj bi sledila “vrhovna konferenca” — gla-
ve raznih drzav. Zahodnemu svetu se Ze precej
mudi, zakaj 27. maj, dan sovjetskega ultimata, jc
ze jako blizu. Hruséev se pa, taka je podoba, kar
dobro poéuti in svoj “ultimat” skoraj taji. Saj
medtem, ko Zahod gleda samo v Berlin, Mogkva
mirno plete svojo politiko na drugih koneih sveta.
Ce pojde zadeva z Berlinom pocasi, bo pa kje
drugje hitreje kaj dozorelo — v prid Sovjetom. 5
to mislijo v glavi postaja Hruséev kar nekam kro-
tak in se mu nié kaj ne mudi.

VRHUNSKA KONFERENCA — kje bo, ée do
nje konéno le pride? Ni¢ gotovega se ni. Ameri-
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kanci predlagajo Zenevo ali Dunaj, Britanci San
Franeisco, Rusi se potegujejo za New York, zakaj
Hruséev bi silno rad videl Ameriko, Kanadeéani pd
pravijo: zedinite se in pridite v Quebec! Verjetno
bo nekak tak kompromis res potreben.

KOLIKO “YRHUNCEV” se bo zbralo na vrhun
sko konferenco, je tudi Se vpraSanje. Sprva so bil_i
misljeni le stirje: Sovjetija, Amerika, Anglija it
Francija. Ker bi pa v tem primeru Hruscev imel
tri proti sebi za kako glasovanje, je zacel silith
da morata biti povabljeni tudi CeSkoslovaska in
Poljska. Takoj so se oglasili z raznih vetrov: €€
je pa tako, mora pa tudi nasa driava med “‘vrhub®
ce”. Med drugimi je Tito dvignil roko in pove
dal, da zahteva povabilo za “svojo” Jugusia\’ijo{ i
Ne vemo, kako %e bo, zakaj prav pred kratkim j¢
moz spet javno izprasal vest Hruiéevu, ées da je
pod Stalinom pridno “likvidiral” ruske partijeés
ki mu jihje rajni JoZe zaznamoval.

KITAJSKI KOMUNISTI so v Tibetu uposta
li drugo Madzarsko. Svet se zgraza, pa more zdal
&e manj napraviti kot bi bil mogel na MadZzZarskenl

zaupala, da mi mogli tako ukrotiti Tibetéane ko
je ona Madzare, je ponudila kitajskim komunisto n
svoje lastne krvnike, ki so 1.1956 unic¢evali Madi’r_g
rve. Bili so hvalezno sprejeti in — uspeh ni izostak
Vse kaZe, da bo svet v doglednem éasu dozivel
kaj takih Tibetov. S krvjo ali diplomacijo — ko°
munizem si hoée podjarmiti svet. Se vse premald
se tepa zavedamo.

o

POBEG DELAI LAME iz Tibeta v Indijo baj®
ni bil samo riskiran poskus. Moral je uspeti, kef
sta tibetska in indijska vlada ze vec let dogovorl‘”_
pripravljali vse potrebno za primer, da bi kazal®
Lami bezati. Seveda se indijski predsednik Nehr?
dela nevednega, saj ima brez tega dosti razlogoV
da se kitajskih komunistov boji.

LA LI ISR S RN .3'32'!:'33'32'31'33'33'33'33'3‘”’,

ROMANIJIE V WATSONS BAY
V nedeljo 24. maja.

Veé na strani 20
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DR. MIHAEL COLJA — PRIZNAN ZDRAVNIK

V juliju preteklega leta je nas list po-
zdravil prihod prvega slovenskega zdravnika v
Avstralijo. Objavili smo sliko njegove druzine.
Z veseljem ze po desetih mesecih prinasamo
drugaéno sliko iste druzine. Sliko pojasnjuje
Pismo dr. Colje samega, ki ga objavljamo na
tem mestu v izvleckih. Doktorju in njegovi dru-
zini iskrene cestitke! — U,

Bogan Gate, 9, aprila 1959.

SE PRED DOBRIM MESECEM bi ne bil ver-
» da mi bo Ze tako kmalu dano pisati v Syd-
M€y s takim notranjim zadovoljstvom. In to iz kra-
J.a: ki mi je bil popolnoma neznan, zdaj pa je pri-
ten dom meni in druzini. Bogan Gate — okoli
0 milj od Sydneya proti zapadu. Kako je prisle
0 tega?

Jel

b '_V Sy‘dl.r:eyu sva bila z Zeno zaposlena vsak v
)i bolnici: jaz v tuberkuloznem oddelku v Rand-
leku, zena v King George porodnisnici, Camper-
9Wn. Moja sluzba je bila bolj malo “zdravniika”.

dosego te se je bilo treba vpisati na univerzo.
.tl‘Eh letih bi mogel “dozoreti” kot priznan zdrav-

: V Avstraliji, so rekli. Lahko ni bilo — ponodéi

ja?hﬁbi, podnevi na univerzi. Toda — pogum vel-

N Pa ‘je nepricakovano prislo drugace. Drzava
l‘lilk'w' Je izdala novo odloébo za inozemske zdrav-
¥ €, ki je takim, kot sem jaz, zelo olajiala po-
j%i- Vsak doktor, ki je prisel v NSW pred juni-
z]qumBR, lahl‘(o .d?bl licenco za pravo zdravnlf’a.kn
Vi, O.V.bulmﬁmm. Po enem letu se lahko prija-
4 : Izpite, nadaljuje sluzbo 4 leta, nato posta-
enten“kfl vsakemu avstralskemu zdravniku. Stu-
OVanje na univerzi ni ve¢ potrebno,

Jaz sem ubral se boljso pot. Prav tisti ¢as sta
bili razpisani dve zdravniski mesti na podezelju
NSW. Enajst zdravnikov se je prijavilo, med njimi
jaz. Pred vrhovno zdravniSko komisijo smo delali
skusnje. Nekemu madzarskemu zdravniku in meni
Jje uspelo, da sva bila takoj poslana ‘“‘na teren”.
I'ostala sva Ze zdaj enaka avstralskim zdravnikom,
vendar z razliko, da sva vezana na dobljeni mesti
za dobo b let. Tako sem prisel pred dobrim mese-
cem z druzino v Bogan Gate, kjer se, hvala Bogu,
vsi prav dobro pocutimo,

Ne morete si predstavljati, kaksno vesselje jo
bilo to za nas. Po enem samem letu bivanja v
Avstraliji — priznan zdravnik! Z druge strani pa
seveda tudi ogromna odgovornost. Ze samo zaradi
slabe angleséine, ki jo govorim, Saj sem se 3ele
pred dvemi leti v laskem taboriséu lotil tega jezi-
ka. V tem kraju ni prav nobenega “novega Av-
stralea”, kajSele koga iz Jugoslavije! Vendar je
videti, da sem se po enem mesecu dela med temi
ljudmi dosti dobro uzivel vanje in oni v mene. V
glavnem so farmarji, po vedini bogati. Ukvarjajo
se z rejo ovac in goveje zivine, na obsirnih nji-
vah jim raste psenica. So videti prav dobri ljudje,
tudi globoko verni in poboZni. Vse okoli nas veje
nepokvarjen kmecki vzduh.

Ne smem pozabiti: prej omenjena odgovornost
je nad menoj 3e od druge strani. Nabaviti sem si
moral lastno vozilo, brez tega bi nikakor ne ne 8lo,
prav tako zdravniske inStrumente za opremo am-

. bulante, ki je zdaj Ze zadovoljivo urejena. Vse to

pomeni — zadolZenost do grla! Ker je pa #e prvi
mesee pokazal, da dahodki niso in ne bodo slabi,
se bomo z boZzjo pomoéjo v dogledenm casu 1zko-
pali iz dolgov, Vrsim sluzbo in dolZnosti splosnega
zdravnika, druzino imam pri sebi v prostornem
stanovanju — po skrbeh mojih prvih avstralskih
casov bi si komaj mogel misliti lep3ega zadoScen-
ja. Hvala Bogu!

Naj zakljuéim z najlep§im pozdravom vsem
znancem in prijateljem, pa 2z izrazom globoke
hvaleznosti do vseh, ki ste nam pomagali premo-
stiti prve tezave v novi dezeli. Bog obilno povrni
vsem!

Dr. Mihael Colja

LI KK X

ROMANIE V

WATSONS BAY
Nedelja 24. maja

Veé na strani 20




KRIZEM AVSTRALSKE SLOVENIJE

NEW SOUTH WALES

Junee. — Spet se oglasam. Ce boste dejali do-
pis v MISLI, boste morali poprej popraviti mojo
pisave. Je ze preteklo detrt stoletja, odkar nisem
veé sedla v Solske klopi. Zato pisem bolj po doma-
¢e, na vejice in pike sem Ze pozabila. CGitam pa
rada. Kako natanko sem prebrala velikonoéne Mi-
SLI, naj bo dokaz v tem, da sem ujela tiskarske-
ga Skrata, ki je iz aprila napravil — marec. Mis.
lim pa, da ni velike skode, saj vsi vemo, da je
april. Zdaj pa iS¢em prave besede, da bi se zahva-
lila g. dr. Mikuli za obisk. Ne najdem jih. Naj bo
kar po domade: Boglonaj! Tudi obema druZinama
iz Wagge. Kaj nam pomeni tak prijazen obisk, bo
razumel samo ¢lovek, ki Zivi na dezeli dale¢ od ro-
jakov. Neko posebno veselo ¢ustvo se razlije v
sree, ko se lahko porazgovoris v svojem jeziku.
Kar c¢udis se, kako lepo zveni na ufesa in srce.
Upam, da bomo Se in e delezni takih obiskov. Bog
daj! — Marija Ferfolja.

Tumbi Umbi. — Z veseljem smo brali, da je
bilo romanje v Katoombo lep uspeh. Tudi mi smo
mislili iti, pa je prislo nekaj vmes, da nismo mo-
gli. Ko pisem, se mi zdi vredno omeniti, da sta
bila pri nas zakonca Gruntar iz Viktorije in smo
jima dali roko v pomo¢, da sta kupila v samem
Gosfordu hiSico in 4 akre zemlje. Sta zelo zado-
voljna. Kupila sta sicer vse v zapuifenem stanju,
saj je bilo tri leta vse prazno. Mo% dela v tovarni
za opeko, v prostem ¢asu si bosta uredila hiso in
zemljo. Tudi Jerenkovi iz Queenslanda so kupili pri
Gosfordu precej ob&irno farmo. To mi je v zados-
cenje, da s svojim pisanjem in klicanjem rojakov
na kmete nisem bil glas vpijotega v puséavi. —
Ivan Sepetave.

Broadmeadow. — Tudi iz nase okolice naj pri-
de kaj noviec v Krizem. Najprej naj povem, da so
iz druzine Torbica v Mayfieldu nedavno poslali h
krstu Sestega otroka, ker je pa puncka, je cetrta.
Ime so ji dali Lucka Bernardka. Oc¢etu Emilu in
materi Ivanki ¢estitke! — Pri Pichlerjevih v Mere-
wether-ju so pa svatovali, tako lahko zapiSete v
MISLI, jaz pa piSem to nekaj dni pred poroko, da
ne bo prepozno za mesec maj. V soboto 18, apri-
la bo namreé Pichlerjeva Marta izrekla svoj “da!”
na uho svojemu izvoljencu Vladimirju Kodeli, pa ven-
dar tako glasno, da bo slial tudi g. dr, Mikula,
ki ima namen priti iz Sydneya in ju zvezati za vse
zivljenje. Jaz menda ne bom zraven, kolikor pa Ze
zdaj vem, sem povedal. Kaj veé naj pa pove g.
dr. Mikula, ée bo Je ¢as za majsko Stevilko, Pa
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tudi v junijski se bo Se dobro bralo, ¢e kaj veé i?
vemo o takem izvoljenem paru. — Porocevalec:

Ingleburn. — V druzini Franc¢eka Jancarja 12
Zene Franéiske so v zacetku aprila dohili drobn?
Pavlico, ki je prigla delat druzbo brateu Franée
ku. Krstili 20 jo s pomoéjo p. Bernarda kar pr
sv. Jozefu v Camperdownu, kamor jo je njena ma
ma prisla iskat v v hiso Kralja George-a, Jancar:
Jevi so si kupili farmo blizu Minta in si pocasi it
z veliko vztrajnostjo utrjujejo polozaj. Bog dal
vso sreco! — Botra.

Sydney. — Mladi rojak Viko Grasmayer 1
Penshursta je sreéno prestal tezko operacijo v ot
Vineent Hospitalu. Ko nastajajo te vrstice, je Vik?
se na bolniski postelji ali vsaj blizu nje, ko bost¢
brali, bo pa verjetno Ze spet doma pri materi i
bratih. Bog daj nadalje prav krepkega

zdravlh

Viko! — V Sydney Hospitalu pa lezi zelo boln®

ga. Nerat, ki je morala pustiti svojo druzino -"
Canberri, kamor se je bila nedavno preselila #
Grete. Bolnica se je morala podvreéi zelo te_ik_l
operaciji v glavi in je Se v nevarnosti, Bog dah
da bi se mogla v kratkem vrniti k druzini krepk®
in zdrava! — Prijatelj.

VICTORIA

Dookie: — Moram napisati nekaj pripomb ’k
spisu Zupnika Cudermana v maréni Stevilki. Sp”
me je seveda zanimal Ze zato, ker poznam Tri¢
tako dobro kot lastni Zep. Poglavitno pa je, da ¥
Cuderman zdaj Zupnikuje tum, kjer so putckﬂm
moja mladostna leta in kjer je ostal najlepsi dé
mojega zivljenja. To je Zupnija Podbrezje na GO
renjskem. Steje nekaj nad 1000 dus. Gospod VAt
lav, ¢eh po rodu, je zupnikoval v Podbrezju n#
30 let. Veckrat sem ga slifal reéi, da je v fari d'{'
sti pridnih ovéice, da pa so vmes tudi rogati kozll:
Nikoli nisem zvedel, kam je pristeval mene. Zd8)
pa ta dobri gospod Ze dolgo pocdiva na pnknpalig'
éu, njegove ovéice in kozle pa pase g. Kristijal
Cuderman. Kaj hitro si je osvojil srca podbreékih
faranov. Je zelo delaven in podjeten. Kljub d#”
naénjim teikim okoli&éinam je restavriral farn?
cerkeyv. Delal je med prostovoljnimi delavei mnog?
tudi sam. Ko je bilo to delo konéano, se je lot
obnove kriZevega pota okoli taborske cerkve, Mam#
mi pife: Ti si ne mored predstavljati, kako leF
krizev pot imamo sedaj. Clovek bi ga kar gledﬂl'
Zupnika imamo vsi radi, celo tisti, ki cerkev p°
sstrani gledajo, Mama mi pove tudi to, da je leto®
10. febr. minilo leto, odkar so imeli v Podbrezj®

|




Mdnjega mrlica. In pristavlja: Ja, ja, JoZe, smo

Brée v Podbrezjah, kaj? — Joze Madcek.
K East Melbourne. — Posiljem resitev krizan-
¢, Kakoy vidite, sem jo samo prerisala, upam, da

3 ‘T‘adDVOIjivn. Nisem hotela poskodovati MISLI,
0 Je na drugi strani tako lepa povest. Saj se men-
0:‘. Ne kapricirate na to, da bi bilo treba izrezati
iginal in poslati, Prav lep pozdrav. — Matilda
Mund,,
i Seveda, tako _|t. prav. Niti’prurisuwtti ni b.ilu
o a, Sam_o po stevilkah nasteti odgovore. Vecina
A "{ab‘!‘aw tako. Sam se céudim, zakaj nekateri po-
Y30 izrezek z vstavljenimi érkami, da si tako po-
arijo list, Naj Se omenim, da tudi za spremembo
nsh\_’& ni treba izrezati tistega obrazea na drugi
381:31 ovitka i‘n poslati na upravo, l:istu je samo
o kako naj se napravi. Za poslanje spl'emembe
X ober vsak kos papirja, samo da je vse &itljivo
Abisano. — r.)

5 Healesville. — Vse #%e imamo pri MISLIH,
dm“ lastne himne &e ne. Kaj ko bi jaz dal pobu-
Nl Ce bo kdo kaj boljsega zlozil, pa tudi prav.
4sloy moji himni je: BRATIJE!

Ko MISLI prebiram,

ge prav veselim,

se v posteljeco vlezem

in sladko zaspim.

Uganke resujem,
ko spet se zbudim,
iz torbe popotne

nagrado dobim. — Anton Cecko.
WEENSL,AND
o Ravenshoe. — Velika noé je minila, mi pa

mi_éljamo, kako bi se Ze naprej veselili, ko so
enzmki za nami. Kupili smo‘iz druge ‘rokc maj-:
hkﬁ:"ﬂmoﬂm stare umetnosti, zdaj bi pa radi
"No slovensko plo&éo, Narodne pesmi ali valéek.
D‘il&l]:lmte fe blo'?.iﬁnc ploice, lfar posljite. (Sem
zumet;ﬂﬁl'mroé:te, ¢e se z Vasim gra.mo‘fonom |a
h'eha § — 'Ul'.} B?mo kmalu spet pls.\].']], pa .se je
Patne Poprej zbrati, da ¢lovek ne napise kaj na-
Ba, kadar omenja druge rojake. O nas samih

oal bosebnega porocati, samo toliko povemo, da
Dot ::;"Pravljeni na vse, pa ¢e tudise jutri na luno
Sih | Pre. Sosed Vene tudi pozdravlja. Pride véa-
nam in zapojemo kaksino, da nas nasa Mal-

."..3 let stara, zelo rada poslusa, — Druzina Brez-
icele,

B"ithnne.‘-—‘ Za letoinjo veliko noé nas je obis-
jalip' Bernard iz Sydneya. Z veseljem smo ga spre-
me:l akor doslej g. dr. Mikulo, kadar je mogel

Nas. Na sveti petek smo imeli krizev pot. Ce-

prav je hudo lilo, je vendar prislo lepo stevilo
ljudi. Na veliko noé smo imeli sv. maso z ljudskim
petjem pod vodstvom g. Stanka Sivea. Stanko se
mnogo trudi za bozjo cast, hvala mu. Po masi smo
imeli ¢ajanko s prijateljskimi razgovori. Tudi na
velikonoéni ponedeljek smo imeli sv. maso in spet
lepo zapeli. P. Bernard nam je napravil tri lepe
pridige. Zeleti bi bilo, da nam ostanejo v spominu
in bi po njih tudi Ziveli. Upamo, da &e pride med
nas, za njegov trud letos pa iskren Bog povrni!
Konéno vsem rojakom v Brisbaneu lepe pozdrave,
— Kristina Plut.

Ravenshoe. — Prav z veseljem smo prejeli bo-
#i¢no plosco, o kateri smo nedavno pisali. Morali
smo pa iti k sosedovim, da smo jo preizkusili. Nas
gramofon ni za take plosce, je za navijanje in
igle je treba zmerom menjavati. ¢e Bog da, bomo
Zze tudi mi imeli kmalu kaj boljSega. Ko smo 8li
s ploifo k sosedovim, se je nabralo polno otrok,
ker so mislili, da bo nekaj za smeh. Bilo je pa
prav obratno. Usta so imeli odprta, pa ne za
smeh, le za zadudeno posludanje. Bili so tiho kot
miske, Ceprav niso razumeli besed, so potem zelo
hvalili nase pesmi. Rekli so nam: Tam, kjer ste vi
doma, mora pa res biti lepo. Povejte nam kaj od
tam. Ni¢ nismo odgovarjali, kar utihnili smo in v
grlu so se nam naredili Zganci... Prisréno po-
zdravljamo. — Brezavickovi.

SOUTH AUSTRALIA

Royal Park., — Ko posiljam reSeno krizanko,
Vas naprosam, da bi Se nadalje prinasali v listu
mnogo ugank. Posebej bi pa prosil, da bi objavili
tudi kaksno sahovsko nalogo. (O joj, kako se pa to
napravi? Sahisti, pomagajte! — Ur.) Zelim bozjega
blagoslova in veliko srece pri vseh dobrih namenih
nasega lista, — Maks Valencic.

SVARILO!

Glavni poitni
opozorimo bralce lista na prepoved poiiljanja de-
narja v gotovini ¢ez morje.

Mnogi priloze pismu kak funt ali tudi petak,
ko pigejo domov.

To je prepovedano. Vsaka vsota denarja se
mora poslati po banki.

Res je, da avstralske oblasti ne preiskujejo
veeh pisem, ¢e ni morda kak denar prilozen. Toda
ée zapazijo, da je v pismu denar, imajo po postavi
pravico, da denar konfiscirajo, poiiljatelja pa po-
leg tega se drugace obcéulno kaznujejo.

S tem ni receno, da ne smes posiljati denarja
svojcem, toda zmerom napravi to potom banke.
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Deverica - balethka

TISTO FEBRUARSKO JUTRO sem v Mede-
novi lovski koéi pod Vinjim vrhom vstal pred zoro.
Vsa za&éitena divjad je v tem éasu uzivala zaslu-
zeni mir pred lovsko bratovEéino. Sprehodi po lo-
viséu pa so bili tudi v tem ¢asu ne samo zanimi-
vi, pa¢ pa tudi potrebni. Pregledati je bilo treba
kkrmiScéa in soline, a tudi roparicam in divjim lov-
cem je kazalo od éasa do ¢asa priklicati v spomin
prisotnost lovskega najemnika.

Temna sivina se je razprostirala po gozdu in
prav taka je bila tudi tiSina. Burja, ki s svojimi
zadnjimi silami zajde tudi v ta del Notranjske, se
je umirila. Napovedovalo se je juzno vreme. Tako
vreme ugaja srnjadi in zato je bil sprehod po goz-
du in po zunanjih golicavah $e posebno zapeljiv.
Snega je bilo komaj nekaj prstov na debelo in po
son¢nih straneh so se kazale ¢rne lise.

V temni krosnji kosate bukve je komaj slisno
zaprasketalo, Nato je polglasno tlesknilo. Lisica, ki
se je vlekla skozi godco, je obstala, prisluhnila,
se ozral navzgor na bukve, pa spet nadaljevala pot.
Tu ni ni¢ zanjo! Je sicer pokrito z dlako in nima
perja ter se véasih tudi zadrZuje na tleh. Ko pa
roparica misli, da ima veverico Ze v krempljih, se
ji ta pred nosom poZene na najbliZje drevo, po-
pahlja s koSatim repom in zmerja: “Gvud, gvud,
gvud, gvud...” Prav tako kot tale na bliznji buk-
vi.

V kroinji je moéneje tlesknilo. Rjasto rjava
veverica je zapustila svoj domek in je z vnemo za-
poslena z jutranjo toaleto. Od éasa do ¢asa dvigne
glavieo in zvedavo povoha na vse strani. Vreme ji
ugaja. Sicer je Se nekoliko temacno, ali tam nad
Begunjami se nebo rdec¢i. Lakota pa je kar nad-
lezna. Tri dni je v mrzli burji Zivela od lastne
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IZ LOVCEVIH
ZAPISKOV

Ivan Rudolf

masc¢obe in to ni kar tako. Sam Bog ve, lak?
dolgo bo drzalo tako vreme. |

Veverica je zdrknila po veji, ovohala drevest®
skorjo, hlastnila po neznatnem popkovju in 8€°
enim samim skokom pognala v naslednjo krodni®
Veje so bile tanke in krhke od mraza, a Se prﬂd"
se je mogla taka veja zlomiti, jo je veverics
zapustila. Hlastno se je pognala na moﬂ‘ow
smreko in od tam po dolgi veji navzdol skorai d
same konice. Veja je bila jeseni bogato ol;loi‘ﬂ
z dolgimi cesarki, sedaj pa so le Se redki '38“*
vali, ;

Pod smreko je bilo vse nastlano s temno r.i"i'
mi luskinami. Povsod so iz snega moleli u;:lodldﬁ
povsod so lezali ostanki uborne krme.

Srna, ki se je z mladiéem prerila skozi p;oﬁc‘ﬂ
je v diru zbeZala. Pred njo in za njo je kar
varno deZevalo zapoznelih smreénih plodov. Ve"'ﬂ
ca je pregriznila ¢eSarek, ga obdrzala v g‘obékﬂ
z vso naglico splezala ob smreki navzgor. 9‘
skok in ohvisela je na skalnem previsu. Vsedld®
je, s kosatim omelom obrnjenim navagor, V 31-!1""
njih tackah je s prsti driala éeSarek. Prav tak
drzi zajeten Trzacan bedro peenega pigéancd =
repentaborski gostilni.

Po vsem se je Ze zdanilo. Veverica je '“r'
prestano drvela pod smrekami in jelkami, se tll
praskala, tam hlastnila po premrlem c'-;kubj
grmicevju, postavljala moziclja, postrigla z dolK"
c¢opastimi uhlji, pomahljala z omelastim u,pol'l'h
spet obstala kot pribita. Ze naslednji tmnut-ekl
zdrvela po snepu. V diru je zagrabila nekaj
ga pohrustala in brzela dalje. Pa je ze spet obs

Nenadoma jo je nekaj oplazilo in drvela j $
gozdni poti proti bliZnji goli¢avi., S hitrimi kof'v
sem ji sledil, Sele ob gozdnem obronku se je U8%
vila. Tu so rasle mogoéne bukve, kak hmsﬁa'l
med gostim grmi¢evjem, drnulje in robidovje. Pr8*
Sikara, kot temu pravijo Begunjei. Rjava vev
se je spustila v visoko suho trave. Skakala jé l’
snegu, obradala zmrznjeno listje, hlastnila po
lodu, obrala zadnjo rdeéo srboritko in samo ¥&
ve, kaj vse je izginilo v njenem gobéku.

Ko se je zelodee le pomiril, ji je poqtalo
kam dolgocéasno v tihem gozdu. Sonce je pﬂJ‘w
grelo: kot nalasé za _]ut.ran_]o telovadbo. Ve\'ew&.
mora biti stalno v “formi” kot pokhcm nop;ome |
Zato se je prekucavala na vse mogodé naéine, ¥ 15'
jim &e lahko-atletski prvak ne vedel imena. V80
mo ni bila tako razposajena, Takrat je bila i
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\ la‘:h"'ﬂljlm, da ni srecala nobenega rojaka, pa naj

Tak s rdeé ali siv, rjav ali érn, samica ali samec.
ﬂué:il 50 bili takrat vsi, saj izobilja po zimi v goz-
fa Sedaj je preteklo Ze Sest tednov od Novega le-
* ¥ Veverici se je vzdramilo hrepenenje po druz-
edaj je vsa sreéna, ¢e na svojih sprehodih na-
Na svezo sled svojega rodu, ée se skozi oskube-
boa .ﬁnjo zabliséi rjavo veveri¢je omelo, ki ga
Jutranje sonce. Ob skupini bogatih smrek ali

h hrastoy prirejajo veverice v tem casu svoje
Stanke, Na tak sestanek je verjetno drvela tudi

"85 rjayka,

ll'. Iz mogoénega hrasta, kjer je gospod Viktor
181 postavil visoko stojisée, je v dolgih sunkovi-
! skokih Svignilo po zraku Se eno érno omelo. Crni
na €8 snezno belo srajéko na prsih — kot plaéilni
i I v kavarni “Zvezda” — je obstal, kot da ga

- “dela kap, Postaven in ves prazniéen je bil. Tu-
‘I.D'hl rjavka je obstala. Le za trenutek je zatre-
-. ."Jhljn koSato omelo enemu in drugemu. Sonce je

koj

alo veveriéji par. Tu se blis¢i bakreno rdec
Gm‘;ﬁe’i: tam mezika kovinska puhasta modrina,
m‘ ;ﬂméek se je pognal in tudi rjavka je odsko-
h«dil 0 snepgu sta se podila, da se je za njima vse

Ja,mm‘“ se je pognala na visoko jelko, za njo

: dh'jl':\l drni samee. Dirka se je nadaljevala z ene
tlep € na drugo. S hrasta na bukvo, pa spet po
1 8 kratkimi odmori in medsebojnimi spogledo-
Divjemu direndaju se je nenadoma pridru-
D’llh drugi samec, velik in rdeéerjavkast, s sivim
M po hrbtu.
Rjavka je svignila po deblu navzgor. Oba sam-
L, _m_st& Jjo uevrla za njo. Po vejevju je prasketa-
v 20Ja in kosi so se poSteno izkri¢ali nad motilci
fo o o8& miru. Po hojah, smrekah in bukvah pa je
jo'i € Sumelo, rozljalo in klopotalo, da je I_Jilu
3 s“lht!'\reje so se lomile, luskine in jelove igle
T dezevale,

Ed’vkaj se je dogajalo okrog Medenove lovske ko-
my Naslednjih dneh in tednih, bi morda lahko kaj
tlh.gjh Poizvedeli v Dobcu najblizji vasici. Tam
V0 Precej orehov in v okolici ne manjka lesk.
U so radi pripovedovali, kako pogosti so bili
Veverie v zgodnjih spomladanskih dneh Niso

~ Uoghe

Obigk

i :
_ h‘:’l SPotitali tistih nekaj orehov in lesnikov, tepk

Pelj v jeseni. Spomladi so jim veverice odis-

in “8nemarjene sadovnjake vseh hroséev, gosenic

- Res je, da so pobirale tudi Zelod in Zir in

gh.i:’ llmbilju odnagale v skalne razpoke ali pa ga

7 o ¢ pod mah, da bi imele v hudih dneh kaj

zob, Prav to njihovo delo pa je bilo tudi

0 za pogozdovanje. Saj so na mnoga taka

a pozabile. Ni pa narava pozabila. Zelod

Sta vzklila pod mahom in v peéini. Pognal je
5L, nova bukev. '

R
n ih‘
Noy

Vsake igre pa je nckdaj konece. Pomlad je pred
vrati. Samci se ne preganjajo veé s samicami, ki
imajo sedaj druge skrbi. V visoki jelki si je rjavka
zgradila veliko, solidno gnezdo. Hudo se je muéci-
la, predno je bilo gnezdo gotovo. Koliko butaric
mahu, suhe trave, korenin in listja je znosila, tega
nazadnje niti sama ni vedela. Plast za plastjo je
tladila s sprednjima taékama in se vrtela po dnu
gnezda toliko ¢asa, da je nastala mehka, udobna
vdolbina. Posebno skrb pa je posvetila gosti srehi.
7 vso natanénostjo je zamasila vsako spranjo, sko-
zi katero bi se lahko vtihotapila burja. Samo proti
vzhodu je pustila majhen tesen vhod, ki pa ga je
ob potrebi lahko popolnoma zaprla, ¢e je potegnil
veter s tiste strani. V tem é&asu bomo rjavko le
redkokdaj izsledili. Hrano si iS¢e le ob prvi jutranji
zori in ob vedernem mraku.

¢im bolj odragéajo mladiéi, tem vecji je njihov-
tek. Najhujsi éasi za veverico so takrat, ko brsti
bukev. Rjavih hroséev in gosenic e ni, Zir in Ze-
lod je odnesla zima. Nié¢ éudnega, ¢e veverico v
tem ¢éasu premoti skudnjava, da pobira jajea po
pti¢jih gnezdih in da tudi pernatim mladi¢em ne
prizanasa. Doba suhih tednov pa kmalu mine. Prvi
rjavi hroséi se ze pasejo na svezem razpetem listu
in tudi gosenice so se Ze podaljSale in zdebelile.
Veveri¢ini mladi¢i so Ze izgubili mleéno zobovje m
si sami i%¢ejo hrane. V gozdu je vse ozivelo. Krme
ne manjka, posebno slasten pa je za veverico Sume-
& sok, kiselkastega okusa, ki vre iz starega hra-
stja, Okrog enajste ure bomo naso rjavko gotovo
sre¢ali na starem hrastovem deblu, Nestrpno od-
ganja muhe in srSene, ki se napajajo na hrasto-
vem izvirku. Tu je za rjavko trzaski bar. V dolgih
pozirkih pije in postaja neprevidna ter razposaje-
na. Sok ji je zlezel v glavo. Ce bi jo pravocasno
ne sreéala pamet, bi konéala v kanjinih ali kra-
guljevih krempljih.
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lzpod
Triglava

NA KOROSKEM je delo za likvidacijo sloven-
skega narodnega zivljenja v polnem teku. Vsa Av-
strija odmeva od vzklika: Smrt Slovencem! Urad-
ni Dunaj prav pridno pomaga. Nove in nove za-
konodajne in upravne odredbe se pojavljajo v Sko-
do Slovencem, zlasti seveda na solskem polju. Da
bi se Slovencev hitreje iznebili, zmerom bolj po-
udarjajo “Vindisarje”. Ker tega naroda zgodovina
ne pozna, so ga morali ustvariti avstrijski Nemei,
“Vindisarji” imajo vse pravice, Slovenci Ze skoraj
nobenih. Nemei jih skudajo organizirati v “kultur-
ne” namene, da bi vso Korosko ¢imprej ponemdili.
Celo vodilni dunajski dnevnik NEUE FREIL
PRESSE ugotavlja, da je na juznem Koroskem Se
okoli 60,000 dus manjsinskega navoda, ki govori
deloma slovensko, deloma “vindisarsko”. Kljub tej
strahotni gonji se nasi ljudje na Koroskem Se kar
dobro drze in se nocejo pojanic¢ariti niti pod pri-
tiskom z najvigjih in vodilmih mest. Pomagajmo
jim vsaj s tem, da sezemo po knjigah, ki nam pri-
hajajo iz Celovca.

V SLOVENIJI na spodnji strani Karavank so
komunisti zelo pozivili propagando zoper darilne
pakete iz tujine. Doma se vse dobi za denar, raz.
glasajo, nobenega blaga ni treba posiljati in pre-
jemati iz tujine. Denar naj pogljejo vasi sorod-
niki, tako jim sporoéite, naroéajo ljudem. Prava
sramota je, da vas imajo Se zmerom za berae in

vso naso domovino za beracico, ko imamo vel’ld“i
vsega dovolj... — Ali ni éudno, da pa “hogats
Titovina denar rada sprejema? Devize, devize..:

NA TRZASKI UNIVERZI so imeli volitve
Studentovski akademski svet. Demokratsko usme”
jeni slovenski dijaki so postavili lastno listo P¢

* imenom: ADRIA. To listo so z enako vnemo nap¥

dali pred volitvami laski nacisti in slovenski ke-
munisti. Ti zadnji so se rajsi povezali z Lahi kot
s slovenskimi demokrati, ¢eprav so imeli na P
nudbo polovico zastopnikov, ki bi.bili izvoljeni né
skupni listi. Kljub vsej gonji je ADRIA dobila @
glasov in s tem 2 zastopnika v akademskem V¢
tu, slovenski komunisti pa po milosti lagkih #*
veznikov enega. Da so nastopli skupno, bi lah

imeli 4 Slovence v zbornici. Uspeh liste ADRIA M
dokazuje, da je na Trzaskem Se vedno mocan ke
der zavednih slovenskih akademikov, ki bodo Y
doglednem ¢asu v narodnem zivljenju 310ven5!“
manjsine nekaj pomenili. ZasluZijo iskrene Gestit
ke. :

SOCIALIZACIJA HIS, kakor se imenu.ie‘f

Sloveniji novi zakon, ki vse hise z veé¢ kot dyenm?
stanovanjema podrzavlja, je v resnici Se hujsi ud#”
rec za posestnike kot je sprva kazalo. Hise

enim ali dvema stanovanjema so sicer izvzete ol
podrzavljenja, niso pa izvzete parcele, ki hise
njih stoje. Ljudje so se zadeli zavedati, da pT";
ob svojem ¢asu nadaljnji odlok, ki bo poja&“l'
Lastnik zemlje je tudi lastnik poslopja, ki na Jas¥
nikovi zemlji stoji. Komunizem zvito kot macka

misjo koraka proti konénemu cilju: odpraviti v
zasebno lastnino. |

PRI ST. LOVRENCU NA DOLENJSKEM
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Procesijo Smo Se S|i

Pavla Miladinovic

Z VELIKUM UZITKOM SEM PREBRALA v
Maréni tevilki Cudermanove spomine “Iz otroSkih
eL.” Kako ne, saj meni sami ne gre nikoli iz spo-
mi'fa. kaj" smo otroci poceli doma v Sentjakobski
farj, Nihée razen Zupnika Barleta nas ni naganjal

v & : o
ij"»‘er']m\.r, pa smo se vendar igrali maSe in proce-
Sije.

V maju obhajamo praznik Sv. Resnjega Telesa,

‘Tlaj nekaj napisem za to priloznost. Poznate nek-

a“—fe procesije na ta dan. Bilo je jako sveéano.
asilska in vojagka godba, pevski zbori, narodne
Mofe, godei na “lojterskih” vozovih, streljanje iz
Pa na Gradu,
I&kaDe'k‘ice smo najrajsi “potresale”. V belih ob-
h in s koSaricami v rokah smo trosile cvetje
“‘?l‘mdu v ¢ast. Pa nam je bilo vse premalo pro-
*o8ij, ki jih je prirejala Cerkev, precej pogosto
0 jih napravile na svojo roko. Samo da smo
Mogle “potresati”.

obl lf‘ravih belih oblekic nismo smele kadarkoli
“hlegi, zadovoljile smo se kar s srajékami. Za paj-
Ne so nam sluzile prevleke blazin. Ce nismo
:m'-"l_ﬂe kosarie, so bile tudi kanglice dobre. Do
Vetia smo si pomagale na razlicne nac¢ine. V par-
okoli cerkve ga je bilo navadno dosti, pa tudi

8 ?‘“Wéki vrt so nas kdaj pa kdaj pustile mez-
TJeve hierke. Po Zest do osem let smo bile stare.

il Pl‘ocesija ne more biti iz samih zensk, pridru-
80 se nam radi “moski”. Decki so poskrbeli
Predygeyy, za ‘“‘nebo”, brez njega procesije ni.
iegv?iml-m n:mrola, ki je nc}uini sluzila na t,r;:;u.? bran-
A le bl]a kf:kor nalasé. Zvonéek so si izposo-
lljen?t] mfazqm'_]u. .Namesto topa 80 pnl-fﬂ]l napih-
Skrnielji, muzikantom so sluzili za inStrumen-
a!i"’nci; pokrovke in perilniki. In kako dobro slu-

7 ]\:rek!_l:i starejsih deklic smo izbrali, da so bile
Prig-;élte!_]we in nadzirale otroke med procesijo.
€ 80 v visokih petah, klobuke so si izposodile
Mater, da je bilo vse bolj mogoéno. Zbrali smo
0&1: faroviki vezi, zavili v Florjansko ulico do
d Sole, od tu preko trga mimo poste in nazaj
anskega vhoda v cerkev.

se‘:&da, vse naSe procesije niso potekle v sami
jeg::"’JEEH:)sti. Posebne ene se spominjam, ki se
ceﬂce“ posvetno kondcala. Ob stranskem vhodu v

¥ nas je dakal Zupnik in nas hudo ostel, ker
Mu za procesijo grdo opustosili vrt. Za to reé
Wajno vedel ze tudi “kifeljc”, pa jo je ubral
O trga na pomo¢ Zupniku, V hipu smo se raz-

iﬂ 8]
DPrek

bezali na vse strani in in od daleé¢ kifeljeu jezike
kazali.

Zimski ¢as ni bil primeren za procesije, mora-
li smo se omejiti na “mase”. Kuhinja je morala
biti za cerkev. Prisle so le deklice, de¢kov ni bilo
v blizini. Navadno sem bila jaz za masnika, sem
pa¢ imela ze takrat namazan jezik. Za oltar je bila
kar dobra kuhinjska miza, plas¢ smo si naredile
iz papirja in ga obsile s podobicami, za zvondéek
je hila zlicka v kozarcu, za kelih sem rabila sre-
brno vazo za nageljéke — Se sedaj jo imam pri
sebi v Ingleburnu.

Ker se nas je zbralo le po pol tuecata, je bilo
“yernikov” malo, saj dve sta morali ministrirati.
Masne bukve so tudi pri nas pogosto romale na le-
vo in desno — prav kakor pri deckih v Trzicu.
Seveda tudi ni bilo brez pridige. Znala sem samo
eno: Boga se bojmo, Marijo ljubimo, med seboj se
radi imejmo... Vmes sem kaSljala, da sem bila
vsa zaripla, si brisala pot z rob¢kom iz rokava in
mahala z rokami, da bi bila bolj podobna nagemu
takratnemu Zupniku.

Toliko bolj sveéano sem pa odpirala in zapi-
rala tabernakelj. Seveda je bil to samo predal ku-
hinjske omare, pa je vzbujal veliko- spoitovanje.
Kelih in monstranea — gornji del zavrzenega “klo-
farja” — sta bila shranjena v njem. “Obhajilo” ni
bilo kaj prida spodbudno, nekaj podobnega kot v
Trzi¢u. Takoj potem sem odpela Tte missa est —
posnemajoé g. dr. Stesko, profesorja cerkvene
zegodovine in umetnosti, ki je po mojem mnenju
zelo Gudno povzdigal in spuscal glas in vlekel svoj
“Ite” Cisto po svoje. Za konec sem seveda dala
“blagoslov” in metala kriZe na glave “vernikov” in
v vse kuhinjske kote z najvedjo darezljivostjo.

Res, prav otroc¢je so bile nade igre. In vendar
— lepo je bilo takrat...

PRIDITE, MOLIMO!

Vsako nedeljo v maju pop. ob 4. bomo
molili rozni venec in litanije za moléeco Cer-
kev in sprecbrnjenje greinikov v kapelici St.
Francis cerkve v Paddingtonu. — Vsi naj-

lepie vabljeni!

SMARNICE!
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KOTICEK NASIH MALIH

Hura! Po dolgem éasu smo vendar spet
docakali, da imamo zares Koti¢ek naiih malih,
ne samo Koti¢ek za naie male. Danes morajo
odstopiti veliki, — besedo imajo mali! To se
pravi, DVA imata besedo, naia stara znanca
Slavica in Slavko iz Blacktowna. Kar dovolj
bo zaenkrat. Trdno pa upamo, da se bodo zdaj
kar brz zaceli tudi drugi oglaiati. Na korajzo,
otroci! Nié¢ ne de, ée ie ne znate tako dobro
kot danainja dva, zaceti je treba in vztrajati.
Tudi Slavica in Slavko nista padla kar uéena iz
neba, Nekoé sta nam Ze sama povedala, kako
pridno se jima je bilo treba uéiti, da znata ta-
ko lepo pisati. Zdaj pa &itajmo:

Slavka pise:

o tako dolgem molku mislim, da je éas, da
se spet oglasim. Gospodiéna Neva se mi je véasih
prav smilila, ko nas je vzpodbujala in prosila, da
bi slovenski otroci kaj napisali za nas Kotidek, pa
reva ni imela odgovora od nikjer. Jaz bi jo biln
prav rada usliSala in kaj napisala, pa nisem uteg-
nila, ker sem bila preve¢ zaposlena in Zalostna,
ker je bila mama Ze celo leto bolana. Sedaj, hvala
Bogu, je Ze veliko bolj§a in mi preostaja malo veé
¢asa, da kaj napiSem, ¢e Vam bo vsed.

V tem dolgem letu sem veckrat mislila na Vas
in na Koti¢ek in véasih sem bila prav jezna na
Slovencke, ki se niso hoteli javiti na proinjo gdiéne
Neve. Pa mogode so bili tudi drugi jezni name,
ker se nisem jaz oglasila. Na vsak naéin sem ve-
sela, da nas Koti¢ek ni odpadel in e zivi.

Zelo sem hvalezna Katici Duh in Stricu iz
Tumbi Umbi, ki sta prevzela delo nase zelo drage
in nepozabljene gdiéne Neve.

Novie bi imela za cel kos, pa pismo bi bilo
predolgo. Sedaj samo &e eno stvar, ki mi je zelo
pri srcu, in to je ta: Zelela bi, da bi prisel slo-
venski Skof Prevzv, g, Gregorij Rozman tudi med
nas sem v Avstralijo. Citala sem in tudi ata mi
je povedal, da je lansko leto obiskal vse deZele v
Evropi in Ameriki, kjer bivajo Slovenci, in birmal
slovenske otroke. Tudi jaz in moj brat Slavko ni-
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sva bila 3e pri sv. birmi, in bi bila zelo vesela, Ef
bi nas on birmal. Vem, da tudi drugi slovenskl
otroei v Avstraliji bi bili veseli, ¢e bi nay birma
slovenski Skof. In vem, da nas ni malo.

Zato prosim vse slovenske punéke in fantk®
da napiSejo malo pisemee za Kotitek, ée se strin”
jajo s tem predlogom,

S prav lepim pozdravom vsem Slovenékom PO
Avstraliji.

Slavka Filipcié

Slavkoe pise:

Ne vem, kaj boste rekli in mislili 0 meni, ¥
toliko ¢asa nisem nié pisal, Nisem imel mnogo &
sa, ker sem moral pomagati Slavici po higi in b
diti po hrano v trgovino. Slaviea je 7e pisala, &
smo imeli bolno mamo,

Sedaj hodim v Sesti razred in sem zelo zad?®
voljen, ker castiti bratje lepo uéijo. Pa tudi zaf"'
ker mi ni treba hoditi pe§, pa¢ pa se lepo vozil
s kolesom. Tudi Sporta imamo Ze precej: za
sem prvi. Ata pravi, da imam zajéje noge, amp
menda to ni res. Tudi Marija Kristina in Avi®?
sta letos zaéeli hoditi v Vrtee.

Uredniku MISLI se lepo zahvalim za knji#®
ki ste nam jih poslali, posebno za Martina Krpa™
in Kolacke., Martina sem Ze vsega preéital in
fudi veckrat nasmejal. Nekaj tezkih besed, ki
nisem razumel, mi je ata razlozil in pojasnil.
imate Se kaksno tako podobno knjigo, bi jo %@
rad imel, ata jo bo Ze kupil zame,

Tudi jaz sem &ital v “Bozjih stezicah”, da ¢
slovenski g. skof birmal slovenske otroke v
gentini, Kar je pisala Slavka, je tudi moja zeli*
Ata je rekel, da bi takoj dal £ 10 v sklad za M
plaéati pot in ¢e do tega pride, bom ata tudi spo?”
nil na njegovo obljubo.

Prav lepo pozdravljam vse éitalece nasegn Re*
ticka.

Slavkeo Filipéié

e e e e e e e e S e +§+H""H

VSO SRECO ZELIMO!

Vest iz Trsta, via Verniellis 40, je poved'l"
da se je gdiécna NEVA RUDOLF poroéila dne »
februarja z ing. Borisom Gaberiékom.

Bozji blagoslov na njuno pot!

H*HHM+++++++§+++++H-+H++++4*H




Ob Oknu Viaka
Sydney — Brisbane

P.B.A.

DOLGE URE POCASI MINEVAJO, milje pa
"lillk naglo pozira. O¢i mi strme v pokrajino na de-
Sl in levi, Nepregledni predeli praznine med red-

0 posejanimi naselbinami. Pa je podoba, da ni
sl‘ﬂb ta svet, Vprasanje za vprasanjem vstaja v gla-
VI Zakaj tod toliko praznote, ko se drugod ljud-
Stva tako stiskajo v tesnobo in ozko odmerjen pro-
Stor?

Spomnim se, da sem Se in &e bral: Tako naglo
Naragéa stevilo ljudi na zemlji, da bodo v dogled-
Tem ¢asu imeli samo Se “standing space” — drug
drugega se bodo tiséali kakor koruza tamle na nji-

» ki je &vignila mimo okna. Cudno bo na svetu
takrat. Le kdaj bo to?

Pride mi na misel, da je pred desetletji govoril
pf'l_lfesor: Ce bi se vsi ljudje z vsega sveta posta-
"_‘ll drug ob drugega, bi se vsi lahko stisnili na

ubljansko barje — med Ljubljano, Vrhniko in

Tim, e je to res drzalo takrat, bi danes paé mo-
fali dodati e doberfen kos Gorenjske, Pa ¢e tudi

ar pol Slovenije, koliko praznega sveta bi e osta-

o! Koliko tega je samo tu ob mojem oknu, pa je
omaj drobec Avstralije! Kajsele vsega sveta!

. Clovek bi dejal, da se ni bati, da svet kmalu

O%ivi zgolj “standing space”...

Seveda pa ostane dejstvo, da se Stevilo ljudi
PO svetu silno mnozi. Otroci ne umirajo tako kot
Véasih, stari zive in zive. Sto in dve leti stara
Slovenka v Ameriki bere list Ave Maria brez ocal.
it 't-akih bo veé in ved, Novi zemljani pa kar na
ITej prihajajo, da manjka Sol, uéiteljev, vsega. Po-
4jajo se skrbi, kaj bo nekoé,

Pa ne gre samo za vprasane prostora.

“Kaj bomo jedli, kaj bomo pili, s éim se bomo
Oblagilig
% zldaj je Se &as, pravijo, da zaénemo prepre-
r\".‘tl katastrofo prihodnjih rodov. Porodna kon-
?rglﬂ-!' Ne sme hiti veé toliko otrok! In uéijo, kako
‘Manjsgati §tevilo rojstev. Uéijo take nadine, ki Cer-
¥ 0 njih pove, da so gnusoba pred Bogom. In
O% seveda sam isto pove. Pa vendar je porodna
Ontrola na dnevnem redu celo v deZelah kot je
Vstralija — polna praznine...

i S
el I\‘!isel da misel. Kmalu bo treba zaleti z ure-
ma:n{?m majske Stevilke MISLI. Stevilka “nasih
P er”! Res je e dospelo nekaj prispevkov, ki

Toslavljajo mater po zgledu Ivana Cankarja. Da,
h;:k“jeva mati s tistega “Klanca”! Toda to je —

2. Da, tudi moja mati in tvoja, verjetno, spada-
ta. Veliko otrok — “dar bo#ji" vsak posebej in

vsi skupaj — mati ob njih muéenica-svedenica...

Kar obvezno je, da tako piSemo in beremo o
materah. Le kaj bi bilo, ée bi kaka majska Stevil-
ka zasukala drugacée? Saj tudi “moderne” matere
hotejo takega branja, tako so se pa¢ navadile, deprav
mnogim med njimi globoko v dusi vstajajo misli:
Da, tudi moja je bila taka, jaz pa nisem tako ne-
umna. Se eden, kajsele dva — je zame preved...

In res! Zakaj bi ne vstajale take misli v du-
téah danasnjih mater, ko pa napovedujejo daleko-
videi, da zmanjkuje prostora, da zmanjkuje Ziveia
za vse te milijone...

Nastane vprasanje: Koliko modernih mater je
zadelo s tisto “gnusobo pred Bogom” — in z mate-
rami ofetje — pod pritiskom teh skrbi za odvrni-
tev bodo¢ih katastrof? Ali se ni zacelo vse bolj iz
osebnih nagibov? Mucenica biti ob velikem stevilu
otrok — to je Ze davno iz mode. Morda je Se na)-
bolj “Eeden” izgovor: Knega, pa tega zares vzgo-
jiti!

Kakor da je vzgoja isto kot scerkljanje! Ka-
kor da ni najboljia vzpoja za otroka sredi brateev
in sestric!

Tzgovor, da bo kmalu premalo prostora za sve-
tu, da ljudje ne bodo imeli kaj dati v usta, je
priel dosti pozneje. Dobrodogel je bil. Mnogim za-
konskim je olajdal vest. Vsaj pred njimi samimi.
Ali pa tudi pred Bogom?

e

Da, res! Kaj ima pri vsem tem opraviti Bog?

Vemo, rekel je: Mnozite se in napolnite zem-
ljo! Nié ni dostavil: Ce in ako in dokler... Ali ni
videl, kar dandanes celo navaden ¢&lovek vidi, da
prostora zmanjkuje, da Ziveza kmalu ne bo? Ze
zdaj, govore in piSejo, je na svetu veé laénih kot
sitih.. .

Seveda uéi Cerkev in razlaga boZjo misel:
Zemlja obilo rodi in bo Ze obilneje rodila, ko bo
bolj znanstveno obdelovana, le bolj prav naj si
ljudje pridelke razdele. Kjer imajo preveé, naj
podljejo tja, kjer vsega dobrega manjka. To je le-
po tolmadil nas Gregoréi¢: “Za vse je svet dovolj
bogat... ¢e vse delil bi z bratom brat...” e bi
driave in njihove vlade pol toliko denarja vrgle v
napore za obdelovanje zapudfenega sveta kot ga iz-
je Bogec naredil Slovence, hofemo tudi biti Slo-
meéejo za oboroZevaje in zadnje ¢ase za odkrivan-
je vesoljstva, da se bodo baje ljudje lahko selili na
zvezde, preden pride na svetu do zgolj “standing
space”, bi bilo kaj hitro poskrbljeno za nadaljnja
tisodletja.

Seveda, Ze se oglasa ugovor: To bi bila dobra
zacasna reditev, Neko¢ pa le mora priti do napo-
vedanega prenapolnjenja, Na tiste Case oéividno
Bog ni pomislil, moramo paé¢ misliti mi! Torej ni
drugega izhoda kot umetno omejevanje rojstev,

(Dalje str. 20.)
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne

DVE SPREMEMBI!

85.Y PN E. Y
Slovenska sluzba v St. Patrick cerkvi blizu
Vynyard postaje (Grosvenor Street) se odslej vréi
dvakrat na mesec:
drugo in éetrto nedeljo v mesecu ob 10:30 (po-
lenajstih)
Vselej kake pol ‘ure pred maso spovedovanje.
Iskreno vabljeni, da prihajate v vecéjem in vec-
jem &tevilu!
T O W N

B L A C K

Slovenska sluzba bozja ostane kot doslej po
enkrat na mesec in sicer vsako prve nedeljo,

Sprememba je v tem, da se odslej masa vrsi ob
ENAJSTIH in kolikor mogoée toéno.

Duhovnik bo v spovednici pol ure pred maso.
Ne cakajte do zadnje minute, pridite k spovedi
dovolj zgodaj, da bo duhovnik mogel biti pri ol-
arju toémo ob 11.

To objavljamo po narocilu ondotnega zupnika,
ti mora skrbeti za red in toénost v svoji cerkvi.

‘S TRAZNI S TOLPR

Iz Belgije razpo$iljajo na razne slovenske na-
slove po vsem svetu nekak meseénik z imenom-
Strazni Stelp. Celna stran je prikupljivo opremlje
na, da si jo ¢lovek nehote ogleda. Kolikor je pa
bhesedila, takoj ve§, da je list propaganda za kii
voversko protestantovsko sekto: Jehova's Witnes-
ses. Poslovenili so te besede z: Jehovini svedoki
List baje izhaja v 46 jezikih — “goredi” pa ti sve-
doki so! In posiljajo ga zastonj!

Kar se tice nas katolicanov, listi¢ ne zasluzi
drugega, kot da postane med nami — “gored"!
Torej v ogenj z njim ¢im ga dobite v roke!

Svoboda je dar bozji, toda je tudi odgovornost pred
bogom in ljudmi.

-
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MAJSKI ROMARSKI IZLET

Letos pade god Marije Pom‘a.gaj — 24, maj ==
prav na medeljo, Teden po binkostih — m-uznik
Prev. Trojice.

Spet bomo poromali v Watsons Ba¥
ki je tik ob vhodu iz Pacifica v Sydney Harbouf

Tam smo imeli pred letom dni prvo romanjé
tedanji udelezenci ga imajo v dobrem spomint
Letos bo gotovo udelezba e vedja.

YV Watsons Bay vozijo busi od Central postal®
spredaj imajo napis: Watsons Bay.

Trami vozijo tja s Queens Square oh Hydt
parku in imajo enak napis.

Voznja traja okoli pol ure.

Katoliska cerkev je v Watsons Bay ena samé
in sicer na Old South Head Roadu tik pred kon®
cem. A

S P O RE D:

Od 2. do 2:30. zbiranje ob cerkvi

ob 3. procesija in ro#ni venec

ob 3:30 pridiga, pete litanije Matere bozje i

blagoslov

ob 4:30 v dvorani Zive slike (film)¥
krasnih barvah iz misijonskega delovanja na -\I"’"

Gvineji.

Y oxa

iskreno vabljeni!

—

(s str. 19.)

OB OKNU

pa naj bo to Se taka “gnusoba pred Bogom..-

“Zaupajte v boZjo Previdnost!” x

Da, tudi to besedo poznamo. Morda je 1'es'f_
nacértu bozje Previdnosti, da se neko¢ iz zeml®
obljudijo zvezde, kakor se je iz Ivrope Amerik#’
Avstralija, Nova Zelandija... Toda preve¢ fants
ticno je to za danadnje ¢ase, da bi zaradi t
opustili “gnusobo pred Bogom”.

Morda pa Bog ve, da mora izbruhniti vojn®
ki bo izpraznila svet in se bo lahko v obilici pr®
stora spet vse od kraja zacelo? Po novih tisoéle"
jih pa spet, in tako dalje in tako dalje,

Ni¢ kaj privladen se nam ne zdi Bog, e nin®
kaj drugega v mislih. Da bi ne vedel holjiega *°
hoda iz zadrege — ¢lovekove in svoje — kot VO
no v atomski dobi? In da ne zmanjka smrtni?
Zzrtev za tako vojno, zato bi Bog umetno pm't:r‘iﬂIJ
kontrolo pod grehom prepovedoval?

Ne, takega Boga v resnici ne maramo!

Pa ga nam tudi ni marati treba, ker takef®
Boga ni!

Treba nam je misel prav obrniti, pa bon®
nasli pravilen odgovor na vsa taka in podﬂh“’_
vprasanja, pa bomo tudi bo%jo misel z lahke®®
spoznali,

(Zakljuéek prihodnjic)
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KASLJANJE PO CERKVI JE UTIHNILO...

Puste, strasno puste so avstralske mase:
ni zvonov, ni petja, orgel — nié po naie.
Mraéne cerkve, za oko ni pase,

ne napolnijo mi gladne duse case,

— Koprnela

MARSIKDO SE JE ZE PRITOZIL nad “av-
imi masami”, tako duhovito kot Korpnela,
i:afﬁ nihée. V nadaljnjih verzih, ki so pa 8l “v
» nas Koprnela sprasuje, zakaj ni tega, zakaj
Onega, z eno besedo, zakaj ni vse tako kot —
domg, ,

Ni prvi¢, da odgovarjam na take pritozbe, ni
E::iar da ljudi “pogovarjam”. Odgovor bi bil lahko
p tek : drugi kraji, druge Sege in navade. Ljudje
d so drugaée vzgojeni, kakor v drugih reéeh,
vV poboznosti ne c¢utijo istih potreb kot mi.
Vstralski katolicani polnijo svoje cerkve nedeljo
Nedeljo, v posebnih éasih tudi ob delavnikih,
izjifh Se na misel ne pride, da je “masa pusta”,

D¢ ne “puée orgle” in pevski kor — moléi.
magi prihajajo zavoljo mase, zavoljo Boga sa-
d:“: zavoljo tega, kar se godi na oltarju. Seve-
» a“ vmes tudi taki, ki pridejo vsaj zato, da “iz-
Inijo zapoved”. Ne mislim jih hvaliti vse vprek,
€e bi “cutili” tako kot na%a Koprnela, bi
Menda bile njihove cerkve domala prazne.
it se ne hlinim, tudi jaz imam rad zvonove,
le, petje. 0, e kako rad! Priznam, da tudi sam
PO desetletjih bivanja v tujini nekako pogre-
" :"sega. tega., Da bi pa zaradi tega vihal nos

Bvstralskimi masami”, o, to pa ne! Masa sa-
'hmnil ni¢ manj nasa kot je bila doma. Masa je
bl‘az n_t.u enako boZja, pa naj bo s peljem ali

Njega, -

'0, doma je bilo lepo ob nedeljah, Vem, vem.
%8 nas vernike. Ali pa tudi zmerom za Bo-
O tem bi se dalo govoriti. Pa naj namesto
govori odlomek iz povesti, ene najnovejsih, le-
Dovesti drugace. Naslednji odlomek je pa spri-
Sodi °DFrhclinih (in drugih) pritozb kar pouden.
In primerjajte sami. Ob avstralskih masah
orgel in brez petja bi se tako poglavije po-
ne moglo napisati.. .

tudj
A

&2
Nag

ez
Vestj

Odlomek povesti
e qglnsil se je zakristijski zvonéek in zupnik
v.ep?atopil v zlatem pladéu. Cerkovnik je prizgal
stence in vse luéi. Organist Blaz je odprl vse
“r:vi.e in orgle so zabuéale po mogo¢ni farni

RBog I_llni je vzel Sop not in jih ponudil Cilki. Mo-
m, glasovi orgel so pocasi utihnili in presli v
akorde. Organist Blaz je s svojimi dolgimi
Prsti bozal tipke, da so se nezni glasovi or-

]
belip,

gel razlili po cerkvi pred oltar in objeli srea vseh.
Blaz se je ozrl na Cilko in ji dal znamenje, naj
zacne.

Cilki so zadrhtele note v rokah, toda v nasledn-
jem trenutku je Ze zapela. Blaz je bozal tipke in
nalahno spremljal srebrni glas Cilkinega soprana.
Kasljanje po cerkvi je utihnilo; vse je prisluhnilo.
Blaz se je pa smehljal.

Ko je Cilka prenehala, so se ljudje sklanjali
drug k drugemu in si sepetali na usesa.

“Dominus vobiscum” je zapel zupnik pred ol-
tarjem in se za trenutek ozrl na kor. Takoj mu je
hilo jasno, kaj se dogaja. Ob organistu Blazu je
stala samo Cilka. Ko je Jamarjeva Francka videla,
da je Blaz povabil Cilko, da bi zapela nekaj bo-
ziénih pesmi, je takoj dala znamenje vsem pev-
cem s svojimi srepimi pogledi, da si nihée ni upal
pristopiti k orglam. Toda BlaZz se ni dosti zmenil,
pograbil je drug Sop not in jih ponudil Cilki. Se
celo pogodu mu je bilo, da bo Cilka vso maso sa-
ma pela.

Cilki je bhilo kar malo tesno; vedela je, da
pevcem ne bo pogodu njen nastop, a staremu Bla-
zu tudi ni hotela odreéi. Zameril bi ji. Morda je
res zadnjikrat ugodila njegovi prosnji. A Se teze
ji je bilo, ko je videla, da so pevci res zamerili,
ker nihée ni hotel pristopiti k orglam. Vztrajala
je. Kaj naj tudi ona pusti starega dobrega mozZa
na cedilu?

Po opravilu so pa pevei lahko spoznali, da
njihovo ravnanje ni bilo ravno modro, kajti po
vsej fari je el tisti dan glas o lepem Cilkinem
petju, a ostalih peveev ni nihée omenjal. Vsi so
dobro vedeli, da vodi petje organist Blaz, pevee pa
Jamarjeva Francka.

Veckrat je Blaz dejal peveem, ki so gledali
samo na to, kako bi vsak svej glas spravil do
veéje veljave:

“Pojmo v bozjo cast, ne zato, da bi nas ljudje
obéudovali. Bog ne poslusa petja, v nasa srca gle-
da, s kaksnim namenom pojemo. PPojmo zato, da
bi boZjo sluzbo povzdignili. Ali ne veste, da kdor
s pravim namenom poje, dvakrat moli”

Vsi taki in enaki opomini niso dosti zalegli.
Mnogo dobrih pevcev je Ze vzgojil, toda ¢imvec
je imel pri tem uspeha, tem veéje teZave so mu
pozneje delali. (Zdravko Novak: POTA BOZJA)

Tty

Tak je odlomek te povesti. O, ko bi se take
re¢i godile samo v povestih, bi e kar bilo. Ko pa
tudi v resnici ni brez njih, bi ¢lovek kar verjel,
da so “avstralske mase” pred Bogom dobre,

Ur.
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CUDEZNA RAMICA .

IVAN ZALAR IN NJEGOVA ZENA sta imela
sedem otrok, sedem krepkih fantov. Zivela sta ka-
kor zivi dandanes na tiso¢e in tisoc¢e ljudi: on je
zjutraj Sel v sluzbo, opoldne se je vrnil, pojuZinal,
potlej pa je spet Sel na delo in prisel zveéer dom-
ov — mati pa je bila ves dan doma, kuhala je in
prala, otroke negovala in vzgajala, ribala in sivala
in tako so otroci rasli iz dneva v dan, najstarejsi
je bil star osem in najmlaj$i eno leto.

Zgodilo pa se je, da je gospodar, ki je pri
njem delal oce, premalo zasluzil in je zato znizal
vsem, ki so mu delali, place in mezde. In ker vsi
ti niso mogli veé Ziveti, so si pomagali s tem, da
so iskali cenejsa stanovanja. Kdor je prej stanoval
v mestu, je Sel na dezelo in je hodil po cele ure,
kdor je imel sonéne sobe, se je preselil v mracéno
klet, kdor je prej zivel v lepi zidani hisici, je na-
jel leseno barako. Tako so si za silo pomagali, ta
tako, drugi drugade, nekateri pa so si celo odtrgo-
vali hrano, ¢e ni bilo druge pomoéi.

Tudi Zalar je dejal nekega dne zeni: “Preseli-
ti se morava, kajti, kaj bo z najinimi otroki pri
tej borni placi!” In je mati pogledala vseh svojilh
sedem sinov in vdano pokimala, prihodnji dan pa
je prosila sestro, naj pride in kuha zanjo, sama
pa se je napotila v mesto stanovanja iskat,

Bil je lep pomladanski dan, kot so od nekdaj
lepi pomladanski dnevi. Sonce, ki je kakor dober
oce, je toplo sijalo na visoke hise, da so sence
ostro padale na bele ceste, ljudje so veselo mezi-
kali, se zadovoljno gledali in bi si najrajsi pripo-
vedovali najveseljse re¢i. Hodili so sem in tja, vsak
po svojih potih, nekateri, ki jim je bilo dano, da
lahko zive brez dela, pa so posedali v zeleneéih
parkih in vdihavali toplosvezi pomladni zrak, Me-
gle so se razkropile po barju, bezale so pred toplo-
to in se sramezljivo skrivale po kotanjah. Zvono-
vi so dobili nov zvok. Zveneli so od vsepovsod,
kakor bi zadovoljni fantje pinkali veselje aleluji.

Mati se je poslovila od otrok, podala svoji ses-
tri roko, se zavila v ogrinjaéo in se napotila v
mesto. Nekoliko sklonjena, kakor je bila, se sprva
ni niti ozrla v pomladno lepoto, gledala je v tla in
si mislila: Ves dan je pred menoj, zvecer pa bom
prisla domov in njemu povedala: stanovanje sem
dobila, lepo je in sonéno in, kar je najlepse, po-
ceni.. .

Mimo je pritekel velik, érn pes. Gospodarjev
je bil. Vsakokrat jo je oblajal, kadar jo je srecal,
danes pa se je tiho obrnil k njej, se podrgnil ob
njeno krilo, ki je ob lahnem vetri¢u plahutalo po
zraku, potem pa je pomignil z repom, kot bi hotel
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povedati: No, mati, saj sva prijatelja, ko je take
lep dan, pa je spet tekel naprej.

Tudi mati je pogledala okrog sebe. Za njo je
lezalo zeleno barje, koder so rasla samotna drevesh
stali kozolei in se prepeljavale meglice, pred njo
pa je zarelo mesto, kot bi se pravkar skopalo ¥
jutranji zarji.

Mati se je nasmehnila. Podrsala je dlan ob dlam
nato pa siskoro na glas rekla: V tem lepem dnevt
so vsi ljudje dobri. Prisla bom, prijazno me bod?
sprejeli, pokimali mi bodo in mi rekli: No, no, ma
ti, lepo stanovanje imamo za vas, kar vselite 8¢
saj imate kar sedem sinov, sedem toplih sonc..:
In podali ji bodo roke, zvecer pa bosta z ocetom
sedela za ognjis¢em, se smehljala in sanjala o no°
vem zZivljenju.

Obraz se ji je sam od sebe 3diril od vesqual
njene modre oéi pa so se napolnile s tolaZbo. Vsi-
komur je zadovoljno pogledala v obraz, ni bilo zI®
misli v njeni dusi. Sla je in nehote krilila z roks-
mi, tu je zadela ob grm, tam se je dotaknila zidy
in tako je pridla v mesto, kraj hruséa in truséd
kjer Zive tisoei in tisoéi ljudi, tisoéi in tisodi usmil
jenih ¢loveskih sre. 4

Brz je &la gledat v ¢asopise, toda nikjer -1“"
nadla naslova, ki bi ponujal ceneno stanovanjé
Kaj naj storim? si je mislila in se je npﬁmn‘-“’
da so pisarne, ki zbirajo naslove stanovanj, V mé
stu so namreé uradi, ki vam povedo, kje lahko kI
pite hiSo ali dobite stanovanje. Vzamete syinénif
in napisete na papir imena in ceste, ki vam i
povedo, potem pa se napotite tja, potrkate in p¢°
veste, kaj vam lezi na srcu. Gospodar vam razka
stanovanje, pove ceno, in ¢e vam je vse skup®
vied, udarite, stisnete aro v roke in ze ste sam!
svoj gospodar. :

Tudi mati je priila do tiste hiSe, kjer dajel’
naslove., Malce okorno je obstala, potem pa vato”
pila v vezo, iz nje pa skozi odprta vrata v velike
sobo, kjer je stala ena sama velika miza, okro#
in okrog sten pa so se dvigale velike rumene om¥
re, omara pri omari, naslov pri naslovu, stand”
vanje pri stanovanju.

Mati je obstala pri vratih in pozdravila:

“Dober dan!”

Izza mize je vstal starikav élovek, droban, da
bi ga lahko prelomil na dvoje. Oprl se je z obe”
ma rokama ob mizo, zazehal, nato pa zasp*"“-o
vprasal:

“Zelite?”

Mati je stopila blize in si mislila: Bolan je t’
mo#, tako drobne oéi ima in ves zelen je V a




;:z pa mora sedeti tukaj in ¢akati name. Rekla
Je:
:St-anovanje is¢em!”
iih ‘Dobro," je dejal mozicek, pobrskal po papir-
ej.als-l nataknil ocala, nckaj ¢asa moléal, potem pa
“Ali veste pogoje?”
la vMati ga je zacudeno pogledala, se Se bolj zavi-
:Uto in vprasala:
Kaksne pogoje?”
dei Moz si je potisnil oéala na ¢elo, stisnil oci in
Jal:
“Placati je treba...,” nato si je popravil lase
dodal:
“Naslove!”
Jo ?!n:ti se je Se bolj stisnila vase... Moj Bog, si
dll:ml]lf" zvedéer bom prisla domov in bom pove-
B mozu, da sem izdala zadnje dinarje, Se pred-
homum nasla stanovanje, ki ga morda sploh ne
nasla, Oh, le zakaj smo mi majhni ljudje tako
j"Il_i, taki ubozci... In fant, ki hodi v Solo, prav
'Jdm Potl'?buja spet nov zvezek... S ¢im pa mu ga
"klella';? Potem pa je rekla:
8nl Jezus, kako naj placam naslove...? Vidite,
’Jl:]o » moj moz je delavec, sedem otrok imava
O mu znizali placo... v enosobnem stanovanju
:Eﬁdaj, pa je predrago... Ne moreva in ne mo-
4 plagati.. . Dajte mi naslov, gospod!”
e In je tako milo pogledala, da si je gospod
-"&E; Nataknil oéala in zacel praviti, da ima samo
& stanovanja, da je kupéija kupéija, da Zivi od
Slovoy in druge take reci, nazadnje pa je vstal,
Pt:?ipgl za nos in dejal:
‘h.kajte, tu-le pa le imam enega, zastonj vam
am, kajti dolgo je ze, kar sem ga dobil.”
stal je, pobrskal po omarah in prinesel li-
» DA katerem je bilo zapisano:
ihﬁi::()?_LObOda’ hisni posestnik, Grajska ulica

Mati se je poklonila in zadovoljno odsla v ve-
'1Z nje pa na cesto, cilju in stanovanju napro-
madu“_zableééalo se ji je pred oémi, ko je iz
la Bne n tf!mne vei.e stopila na son¢éno cesto. Hva-
o BU, si je mislila, pa imam naslov, takm:eko(-
Mgy Novanje,,. morda bo pa Se bolj poceni kot
M., ali pa bo gospodar rekel: “Pometali bo-

N :h’lmice in zvefer vezna vrata zapirali, z:iutmj
“-Dnj "klﬁpa.li. zato pa boste imeli stanovanje za-

Mg iM‘tel’i je postalo toplo pri srcu. Potem, si je
ne y  Pomo pa lahko kupili Se eno posteljo, da
°° treba kar trem spati na eni... ali pa si bo-
Mislila vozicek, da bom najmlajse prepeljavala

In :1:““. kakor to delajo gospe, ki imajo denar.
ak“hal Vf{ako nedeljo bom kupila meso, juho bom
aiala In ko bo nas élovek sedel za mizo, se bo

* In nazadnje, e bi gospodar bil res tak,

zakaj ne bi mene napravil za hisnico? Moj moz bi
pa kak&no stvarco popravil in nekaj zasluzil, mor-
da bi si celo kakSno obleko kupila za bozic.

Tako je razmisljevala mati in se ogibala lju-
di, ki so ji prihajali nasproti. Potem se je usta-
vila in povprasala nekega mladega cloveka, za ka-
terega se ji je zdelo, da se mu nikamor prevec
ne mudi, ée je Se dale¢ do Grajske ulice. Ta ji je
smehljaje odgovoril:

“Kar tukajle precej na levo, mamica!” in je
stegnil roko.

Kako je prijazen ta-le gospod, si je rekla nato
in zavila in ze je stala pred hiso. HiSa je bila eno-
nadstropna, siva in nekam ¢udno ometana, kot bi
hotela obiskovavea opozoriti, da je tukaj red in
mo¢ doma. Sedem, stevilka sedem, je zamrmrala
mati in se nalahno nasmehnila, ko ji je prislo na
misel: Prav toliko, kolikor je mojih fantov. Potem
pa je pritisnila na kljuko in vstopila v vezo.

V vezi je bilo temno in zatohlo, kot bi disalo
po vlagi. Ob vsaki strani so stala v lesenih ¢ebric-
kih nekaks$na nerazloéna drevesca, ki so se stiskala
k zidu, menda od strahu pred temo in zatohlostjo.
Na konecu veze se je motno bleiéalo okno, ob njem
pa so stale stopnice, ki so vodile v prvo nadstrop-
je.

Preplaseno je gledala mati okrog sebe, kot bi
se hotela Sele odlo¢iti, ali naj gre naprej ali ne, po-
tem pa se je le odlocila in zacela stopali po stop-
nicah v prvo nadstropje. Na koncu stopnie, (neho-
te jih je stela in jih nastela toéno trikrat po se-
dem) so ji pot zaprla svetlorumena vrata, na kate-
rih je bil pritrjen bel listi¢: Ivko Loboda, zraven
pa je ¢emel droben gumb. Ta je, si je rekla mati
in je najprej potrkala, potem pa se spomnila in
pozvonila. Zvonee je ostro odjeknil. Nenadoma se
je od znotraj zaculo lajanje, takoj za tem pa lopu-
tanje vrat, drsajoéi koraki, godrnjanje, zaropotalo
je, kot bi se kdo zadel ob omaro, kmalu nato pa je
zarvozljal kljué in vrata so se odprla.

Mati je zagledala debeluSnega é&loveka, oble-
¢enega v dolgo, rdeco haljo. Obraz je imel zabuhel,
pod ¢elom so se stiskale drobne sive o¢i, na glavi
pa je imel okroglo ¢epico brez senénika, iz nje pa
je na kratkem omotu cez lica visel Sopek ¢rnih ni-
ti.

Mozak je mater ostro pogledal in vprasal:

“Kaj pa je?”

Mati se je ustrasila, zato je skoro potiho od-
govorila:

“Zaradi stanovanja sem prigla.”

Moz si je pripasal svoje dolgo oblaéilo, za tre-
nutek obmoléal, potem pa stopil na stopnice, zaprl
vrata za seboj in dejal:

“Pojdiva pogledat!”

(Dalje)
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Na poti v Canado!
Zlatko Verbic.

Himalaya, 31. marca 1959

BLIZAMO SE KANADSKI OBALI, moram
nekaj napisati, da oddam na posto po prihodu v
Vancouver.

Najprej iskrena hvala prijateljem v Melbour-
nu in Sydneyu, ki so nama z Zeno vo#céili sreéno
pot. Zlasti Zeliva izreéi zahvalo Lavkovima v Hei-
delbergu za ljubezniv poslovilni veéer. Potem vsem,
ki so naju spremili na letalisée. V Sydneyu pa
vsem, ki sva v kratkih urah prisla z njimi v stike.
Bog povrni vsem!

1z Sydneya smo se odpeljali 18. marca z ladjo
Himalaya. Recéeno je bilo, da nas bo Pacific imel
na skrbi 15. dni.

Pocasi in previdno zapuséamo sydneysko pri-
stanisce. Z Zeno cutiva, da se v naju trgajo neke
vezi. Zapuscava dezelo, ki nama je Sest let nado-
meé&éala ljubljeno domovino. Postalo nama je prav
tako tezko pri srcu, kot bi se ponovno odpravljala
od doma v tujino. Saj sva pustila v Avstraliji to-
liko prijateljev, toliko spominov... Tudi deZela sa-
ma naju je v teh letih navezala nase. In prav
zdaj drsimo po Sydney Harbourju, ki je ¢udovita
naravna umetnina. Ni mogoée drugade — zelo lep
viis bova odnesla s seboj o Avstraliji.

Ze se se je skril velicastni most, pod katerim
se je komaj sreéno preril ladijski dimnik, zZe se
trgajo oéi potnikov od morskega zaliva in se ob-
rac¢ajo na gladino odprtega morja. Zaplavamo v
Tasman Sea in vemo, da bo prva suha zemlja sele
v Novi Zelandiji. Morska bolezen! Privoséila se
nas je samo v Tasmanskem morju, dva dni je na-
gajala. Potem nié veé do danes, ko to pisem. Zato
smo kmalu obrnili pozornost izborni prehrani, iz-
vrstni postrezbi in zelo pestri druzbi. Spoprijatel-
jili smo se z novoaustralskim parom, z eno ame-
risko druzino iz Californije in eno iz Milwaukee.
Ni¢ veé se z Zeno nisva pocutila kot tujea med
tujei, zivljenje na ladji je postalo kratkocasno in
zelo zanimivo.

Nova Zelandija nas je pozdravila v mestu
Auckland. Domaéini — Mari so nam pokazali svo-
je plese, imeli smo pa tudi nekaj casa za ogled v
¢udovitem muzeju in nekoliko po okolici. Dovolj,
da bo ostalo v neizbrisnem spominu.

Naslednja postaja je bila na Fiji otokih v me
stu Suva. Pristali smo prav ob prekrasnem sonénem
vzhodu. Tudi tu so nas zanimali domaéini. Obcu-
dovali smo njihove plese v é&udovitih kostumih in
gledali, kako si pripravljajo hrano. Imeli smo pri-
loznost za izlet v motranjost otoka — 40 milj da-
leé. Bilo je jako zanimivo, utrudljive pa tudi, za-
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kaj bus in cesta, da ne vkljuéim tudi Soferja, ni-
sta bila na visku. Za odhod nam je vojaski or
kester zaigral “Good bye” in naSa ladja je speb
zaplavala.

Nekje med Fiji in havajskim otoc¢jem smo imeé
li dva torka zapovrstjo; Sele potem je prisla sre
da. Tudi to je dozivetje svoje vrste. Po Sestill
dneh smo zagledali zgodaj zjutraj Havaje s éudo:
vitim mestom Honolulu. To otoéje je sedaj e
amerifka drzava Stevilka 50. Imeli smo do 11. uré
ponoci, da smo si kraj dosti dobro ogledali. Seve
da ne bom opisoval, kaj vse smo videli, Naj sam?
re¢em: krasno je bilo! Saj bi samo o gostoljub”
nosti in ljubkosti domacinov lahko napisal celo po
glavje.

Kar tezko je bilo zapustiti 50. drzave ZDA:
Na morju nam je po nekaj dneh nadaljnje vozni®
zac¢elo postajati dolgoéasno. Danes je kar napre
dez, ni¢ radi ga nimamo. Ladja pa orje nevzdrin®
dalje. Radovedni smo, kako nas bo sprejela — Ca
nada.

Iskrene pozdrave vsem bralcem MISLI. Mordd
se pozneje spet kaj oglasiva, ¢e bova imela k8
zanimivega povedati. Vsaj v tem smislu naj bo #
zakljucek: Na svidenje!

Za Knjigo Dr. Kuharja

Pred nekaj meseei je umrl dr. Alojzij Kuha®
Med njegovo zapuséino je tudi zelo pomembna 8%
prava o slovenski zgodovini v zgodnjem srednjem
veku: The Conversion of the Slovenes and the Ge*
man-Slav Ethnic Boundary in the Eastern AlP™
Delo predstavlja izvirno analizo relativno mal®
prestudiranih problemov slovenske zgodovine. pra¥
tako pomeni tudi neprecenljiv doprinos k boljsem!
poznavanju Slovencev v mednarodnem svetu.

STUDIA SLOVENICA namerava izdati ome
jeno razpravo v knjizni obliki. Leto dni pred svo)?
smrtjo je pokojni dr. A. Kuhar sam pristal na to
idejo in povedal nekaj misli in navodil, kako Pt?'
praviti tekst za izdajo. Najlepa poéastitey spom”
na dragega pokojnika bi bila publikacija njegove
ga dela — vsaj za prvo obletnico njegove prezg0™
nje smrti.

Iskrena prosnja vsem Slovencem, znancem iﬂ
prijateljem dr. Kuharja, za denarne prispevke,
bi omogodili takojinjo oddajo rokopisa v tisk. Vs#
prispevek v znesku pet dolarjev (dva funta) in
in ve¢ pomeni obenem tudi prednarocbo knjige- 5
hitro finanéno pomocéjo bi bila ta akeija Ze sed
omogocena,

Studia Slovenica
P.O. Box 4531
Washington 17, D.C.




JANEZ IN CILKA—SRECEN PAR

 CEDILOVA CILKA JE BILA CEDNA DEKLE,
iej je prav posebno prijala tista pesem: “Crno
?leﬂ& drobno gre. Oh! Ta je za me!” Janez Slinar
¢ bil Pa tudi krepak, postaven fant, zelo mirne
BMve. Junez je odsluZil vojaséino, par let delal
¥ mesty kot mizar in si tako prihranil nekaj de-
Narja, zdaj je bil pa doma in je ocetu pomagal.
Marsikatera dekle v vasi je pogledala za njim.
Nedeljo gredoc iz cerkve, ¢e se je Cilka slucaj-
0 Srecaly 4 Janezovimi iskajodimi ocmi, je zardela
Tahel smehljaj se je zbral na neznem obrazku,
dMenje, da se je tudi v njenem sreu zanetila is-
ea ljubezni.

Bajtarica Pajéevinka je bila sicer siromasna v
hfl‘!tj“. bila je pa vedno bogato oblozena z no-
amj in te pridno raznasala v vsako higo, kjer je
!]a dobrodosly, Njene stare oéi so bile se vedno

' in tudi njen spicasti nos jo je vselej vodil

€ tuje skrivnosti, kar ji je vedno pray pri-
jo' da jih je na dan prinesla. Tako je tudi Slinar-
Vi J ljuht'?.en prifla v javno znanje potom Pf!j("l--

. Fantje so se v krémi smejali in dejali, da

Slinarjy “gline cedijo” po Cedilovi Cilki.
’“’ojiohé? Cedilar je tudi stasoma ujel te govorice o

ceerkioin se zelo vznemiril in razjezil. Pokli-

€ Cilko in jezno rekel: “Kaj slisim, da lazi za
. tisti Slinarjev. Saj ne recem, Janez ni ravno

,.tutia to njegovo ime! Ce njega vzames bos

11: é“'].i(‘nju ‘Slina’; otroei bodo \'.\‘i. '.‘%]illfl:iti.' Tega
Dl'eﬂe-*sem. Kaksnegan druzega =i izberi.

d"&rStﬂ-ri Slinar je tudi postrani 'm."mlv[.. kaj Ce-
v Misli o pjegovem imenu. Hudo ga je zabole-

Je rekel Janezu: “Ves, da mi ne pripeljes

o Yo domov kot nevesto. Cedilo, cedilo! Tegn
Prenesem, da bi stari Cedilar precejal ‘Slino’.”

nﬂbenmm pa je rvk(-l.. da bo Cilka n,iugov:.l ‘.-I.l.i' pa

L In tako je prislo, da sta se Janez in Cilka

- TOd
e

In
Cegj 0

la kljub nezadovoljnosti v obeh hisah, Janex

OVDteal nevesto v drugo vas, kjer si je kupil

depiséelll.l kmetijo in zanemarieno hi.'m' za nmjhe.n

nj 0- Hitro je vsze lepo sam pnpra}'ll l.l'l. kn_lalu Je

ureje".“ kmetija veljala kot ena nujboljsih in lepo
Nih,

j.stari Cedilar je doma jezno premisljeval o
i"lel; héerki in se sam s seboj pogovarjal: “Ce bo
s}, °troke, da bi le bili vsi zenskega spola, tako
!e[, 3 "“*.‘j ime izgubilo. Slinar je pa strastno ze-
kay o DU kupili sinéka. “Ce bo fantek, bo vse,

'I;I‘mﬂ.iug'a. njegovo.”
tlgg; Mulo je leto dni. lzvedelo se je, da bodo pri
fol o Slinarjevih kmalu krstili. Stari Cedilar je
ki Sémenj in nakupil celo vrsto igraé za “de-
‘Eko” St u . sy
Ak Slinar se je pa tudi domislil, da bo treba
Tapy. . darov prinesti, in je tudi Sel na semenj.
B ek, o il K5 vames)
P, k Je kupil konjicka, vozicek in Se veé take
o bi se spodobilo za “fantka.”
'ané ez,teden dni se je Cedilar odpravil s svojimi
mi sosedno vas k héeri. V vasi je pa Ze od

dale¢ spoznal Slinarja, ki je bil namenjen v isto
smer. “kaj pa ta bedak,” je rekel sam sebi, “ali
bom moral Se njega gledati?”

Skoro istocasno sta prisla do hise. Slinar je
iezno pogledal Cedilarja in njegove igrade ter po-
nosno  postavljal konjicka in druge igrace k vra-
tom.

V tem sta prisla hkrati vrata odpirat Janez
in Cilka, Oba sta pestovala. Cilka zacudeno pogle-
da in vzklikne: *Joj, ata! — Oh, oéka Slinar, kdaj
sta se pa dogovorila, da sta tako lepe reéi prine-
sla za fantka in puncko?"”

Stara dva sta se osupnjeno spogledala in si —
v roke segla.

Cpiomo iz cAmerike

Dobila sem v, roke februarsko stevilko Vadega
lista in naletela na sliko “Kranjske Micke” skupaj
z bratom Jakobom. Na vse nacine sem ugibala, od-
kod prihaja ta list MISLI, ogledovala sem ga 7
izbuljenimi oémi, da o mi skoraj padle iz jamic.
Sele poéasi sem uganila, da Je iz Avstralije. No,
tegn ne bi bila pricakovala, da bova z bratom Ja.
kobom tam doli pod zadnijim koncem sveta tako
¢edno namalana. Pa Se ponagajali ste mi, da mi
ko3 ne page — seveda, po 37 letih sem se ga res
odvadila.

Ja, zdaj mi hodi po glavi Avstralija. Torej je
res tudi tam doli toliko Slovencev? Kako ¢udno
SmMo po vsem svetu raztreseni!  Saj sem vedela, dy
je pater Ambrozi¢ odgel v Avstralijo, pa sem mis-
lila, da med same diviake. Kdo bi pa od Avstrali-
Jje kaj drugega pricakoval, ko nam nihée ne pove,
da ni veé sama divjina.

In kako ¢uden denar imate. Pisete, da list sta-
ne en funt. Joj, kako lahko bi ga jaz narocila, ki
vladim s seboj po svetu celih 200 funtov! Samo
ne vem, na katerem koncu naj tisti funt odresem.
da bo Vasi upravi ve¢ zaleglo. Vase MISLI se mi
zde zelo lep list, ée bi si tam mogli kaj pomagati
z dolarji, bi ga kar narodila. S funti pa menda ne
bo nié¢, ker se mi zdi, da morajo biti avstralski
funti drugacni od teh, ki jih Amerikanci vlacimo
po svetu na nasih kosteh.

Sprejmite pozdrave od “Kranjske Micke”, ki se
Je nekoé¢ na Zirovskem vrhu pisala Primozi¢, v
Ameriki pa — Mary Useniénik.

DOPOLNILNICA

0 — — — — — — do-ma —
—_——— — je — — — g-fe —
— — ka-fe — — — — — gve —
———————— — — ¢a

Ce poznag Preferna, kaj lahko vstavis zloge
namesto ¢ért.  Koliko resitev pride? Nagrado
dobita prva dva posiljatelja. Pohitite!



APRILSKA KRIZANKA RESENA

Vedoravno Navpicne

1 pust 1 post

b dar 2 ula

5§ Oton 3 sova
9 aga 4 tnalo
10 Sava 5 da

11 ej } agent
12 Albin 7 raj
16 orati 13 britev
18 Sum 14 1a
20 edikt 15 buden
21 ce 17 Irena
22 meh 18 Ssema
23 eden 19 Miha
25 Ana 21 cCez
26 vaza 24 da

Resitve so poslali: Lojzka KoSorok, Dora Ro-
me, Ivan Klobasa, Angela Zidan, Edvard Molan,
Franc Kovaci¢, Natalija Meja¢, Matilda Munda,
Angela Gruntar, Alojz Zakrajsek, Ivanka Student,
Francka Anzin, Joze Grilj, Amalija Mravljak, Karl
Meze, Franc Klun, Anton Ceéko, Frane Fekonja,
Maks Valenéié, Franc Ban, Stanko Kolari¢, Faniea
Lasi¢, Franka Nuncija, Pavla Znidargié, Albin Ra-
folt, Marija Persié, Ana Gorup.

Nagrade — dobe vsi! Ne bodo mogle biti kaj
prida, ¢e ne bo MISLIM boben zapel. To pot se je
Jurij posteno ujel. Ni pomislil, kako lahka je bila
krizanka. In izkusnja z boziéno krizanko ga je za-
peljala. Bo pa nadalje bolj previden... in... pa-
meten.. .

NADALJNJI DAROVI V
TISKOVNI SKLAD

£ 6-0-0 Zlatko Verbi¢; £ 2-0-0 Tone Vodopi-
vec;

£ 1-0-0: Mirko Rakuséek, Danila Slavez, Pavia
Penko, Justina Ciobaca, Joze Marin, Hermina Ko-
rosa, Roman Cepus, Vlado Gros, Ivan Bani¢, Ni-
men., Bernarda Cvetnié, Alojz Jereb, JoZze Vrtacd-
nik, Marija Prele, Ludvik Martin, Ivan Urbas, Jo-
zica Klemenci¢, Karel Dolenc;

Sil. 10-0: Ludvik Lumbar, Ana Campaner,
Andrej Mlakar, DuSan Saksida, Martin Silee, Roza
Rakuscek, Ana Rener, Marija Zagar, Ludvik P'ir-
nat, Anton Cecko, Ludvik Kovacié¢, Neimn., Anton
Kustee, Rafo Rolih, Ed Skibin, Andrej Knez, Jo-
cipa Lelia, Ema Sostarié, Pavla Bernetié, Maks
Valenéi , Pavel Dekleva, JoiZe Zupanéi¢, Franc
Vravnik, Alojz Laurenéi¢, Franc Ban, Ivan Fatur,
Ivan Mesar, Sreéko Kosdir;

Sil. 5: Branko Zavnik.

Tudi tem darovalcem iskrena hvala!

Nadaljnji darovi bodo enako hvaleino
jeti.

Tistim, ki se e niste javili z nareénino (in da-
rom), pa klicemo: Na skorajinje svidenje!!!

spre

25.

29.

—

MAJSKA KRIZANKA

Mirko Rakuséek (v ¢éast Angeli Zidan)

Vodoravne

pogovor z Bogom

. goriskega slavéka rojstna vas
. ima nekoga rad (anglesko)

. pazi, da te ne ujame

. manj ko dvoje

. ni blizu

. do nje sega morje

. sv. Gregor je gori, ti gres sele gor
. te bo nekoé¢ zasul

. dobhis, ce seftejes

. velemesto

. zensko ime

jo vidi& na pa&niku

. pazi, da ti cesa ne odnese

je na vratu pritrjena

Navpicno

. =e oglaga v MISLIH

. kratko ime, pa "huda zver

. brez njega bi Zeleznica ne tekla
. ni ateist

. prometno sredstvo

eden iz druzine

. kos higne opreme

. najvisja gora

. priimek znanega duhovnika

. redko Zensko ime

. slovenski slikar med nami

. mosko krstno ime

. £pevoigra

. izmeri daljavo

. zensko krstno ime

. kratica za clovensko druitve v Avstraliji

Jurij pravi, da je tudi ta lahka, zato od!

Nagrado dobe samo tisti, ki obenem s pré
refitvijo pofljejo novega narocnika — sevedd
brez funta. Ha, ha!




